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Diinger Einstellung Streuwagen Empfehlung

Gardol Rasendiinger mit Sofortwirkung 4-5
Gardol Bio Rasendiinger 6
Gardol Rasendiinger mit Langzeitwirkung 3
Gardol Eisendlinger 3-4
Gardol Herbst Rasendiinger 4
Rasensaatgut 4-5

Substral Start- Rasen- Dunger

Substral Langzeit Rasen- Diinger 4 Flache 2x befahren

Substral Herbst Rasendiinger 1

Neudorff Herbst Rasendiinger 6

Neudorff Azet Rasendunger 6-7 Flache 4x befahren
-5-
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1. Geratebeschreibung Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von
Dokumentation und Begleitpapieren der Produk-
Abb. 1: te, auch auszugsweise, ist nur mit ausdrucklicher
1. Schubblgel Zustimmung der iSC GmbH zul&ssig.
2. Stellhebel flir Streumengenregulierung .
3. Streubehalter Technische Anderungen vorbehalten
4. Rad
2. Montage
Schubbiigel
®  Schubstangen in Streubehélter stecken
(Abb. 2).
e Schubbiigel auf Schubstangen stecken
(Abb. 3).
Stellhebel

Stellhebelgriff (Abb. 1/Pos. 2) auf Stellhebel
(Abb. 4/Pos. A) aufstecken.

Standfu

e Schraube (Abb. 6/Pos. B) entfernen.

e Standfuf3 (Abb. 7/Pos. 5) einstecken und
festschrauben.

Réder

* Radkappen von Radern entfernen (Abb. 8).

e Schrauben (Abb. 9/Pos. E) entfernen (beid-
seitig).

* Rader (Abb. 10/Pos. D) aufstecken und
festschrauben.

© Radkappen anbringen.

3. Bedienung

Streugut einfiillen:
Wichtig! Vor dem Einflllen den Stellhebel
(Abb. 5/Pos. 2) immer auf ,,0“ stellen.

Empfohlene Streueinstellungen:

Die Streueinstellung entnehmen Sie bitte beige-
flugter Tabelle.

Flr andere Dingersorten oder Sand und Salz
wahlen Sie bitte die Einstellung nach eigenem
Bedarf.
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse, oder an die Verkaufstelle, bei der Sie das Gerat
erworben haben, zu wenden. Fur die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstéandigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugeréate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von Ihnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbrauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, iblichen oder
sonstigen natirlichen Verschlei3 zurtickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 5 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche
sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Geréates fihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaéglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlck.

Fur Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-
maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
E-Mail: info@isc-gmbh.info - Internet: www.isc-gmbh.info
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1. Layout

Fig. 1:

1. Push bar

2. Adjustment lever for setting the spreading
volume

3. Spreader tank

4. Wheel

2. Installing the controller

Push bar
® Fit the push rods into the spreader tank
(Fig. 2).

® Fit the push bar on to the push rods (Fig. 3).

Adjustment lever
Fit the adjustment lever grip (Fig.1/ ltem 2) to the
adjustment lever (Fig. 4/ Item A).

Foot
® Remove the screw (Fig. 6 / Item B).
* Insert the foot (Fig. 7 / ltem 5) and secure it.

Wheels

* Take the wheel caps off the wheels (Fig. 8).

* Remove the screws (Fig. 9/ ltem E) (on both
sides).

®  Attach the wheels (Fig. 10/ ltem D) and se-
cure them.

® Fitthe wheel caps.

3. Operation

Insert spreader material
Important! Before inserting the material, always
set the adjustment lever (Fig. 5/ ltem 2) to “0”.

Recommended spreader settings

The spreader settings are shown in the attached
table.

Select the setting to suit other types of fertilizer or
sand and salt.
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Warranty certificate

Dear Customer,

All of our products undergo strict quality checks to ensure that they reach you in perfect condition. In the

unlikely event that your device develops a fault, please contact our service department at the address

shown on this guarantee card or the sales outlet from where you bought the device. Please note the fol-
lowing terms under which guarantee claims can be made:

1. These guarantee terms apply to consumers only, i.e. natural persons intending to use this product
neither for their commercial activities nor for any other self-employed activities. These warranty
terms regulate additional warranty services, which the manufacturer mentioned below promises to
buyers of its new products in addition to their statutory rights of guarantee. Your statutory guarantee
claims are not affected by this guarantee. Our guarantee is free of charge to you.

2. The warranty services cover only defects due to material or manufacturing faults on a product which
you have bought from the manufacturer mentioned below and are limited to either the rectification of
said defects on the product or the replacement of the product, whichever we prefer.

Please note that our devices are not designed for use in commercial, trade or professional applica-
tions. A guarantee contract will not be created if the device has been used by commerecial, trade or
industrial business or has been exposed to similar stresses during the guarantee period.

3. The following are not covered by our guarantee:

- Damage to the device caused by a failure to follow the assembly instructions or due to incorrect
installation, a failure to follow the operating instructions (for example connecting it to an incorrect
mains voltage or current type) or a failure to follow the maintenance and safety instructions or by ex-
posing the device to abnormal environmental conditions or by lack of care and maintenance.

- Damage to the device caused by abuse or incorrect use (for example overloading the device or the
use or unapproved tools or accessories), ingress of foreign bodies into the device (such as sand,
stones or dust, transport damage), the use of force or damage caused by external forces (for ex-
ample by dropping it).

- Damage to the device or parts of the device caused by normal or natural wear or tear or by normal
use of the device.

4. The guarantee is valid for a period of 60 months starting from the purchase date of the device. Gu-
arantee claims should be submitted before the end of the guarantee period within two weeks of the
defect being noticed. No guarantee claims will be accepted after the end of the guarantee period.
The original guarantee period remains applicable to the device even if repairs are carried out or
parts are replaced. In such cases, the work performed or parts fitted will not result in an extension
of the guarantee period, and no new guarantee will become active for the work performed or parts
fitted. This also applies if an on-site service is used.

5. To make a claim under the guarantee, please register the defective device at: www.isc-gmbh.info.
Please keep your bill of purchase or other proof of purchase for the new device. Devices that are
returned without proof of purchase or without a rating plate shall not be covered by the guarantee,
because appropriate identification will not be possible. If the defect is covered by our guarantee,
then the item in question will either be repaired immediately and returned to you or we will send you
a new replacement.

Also refer to the restrictions of this warranty concerning wear parts, consumables and missing parts as
set out in the service information in these operating instructions.
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1. Description de I'appareil Toute réimpression ou autre reproduction de la
documentation et des papiers joints aux produits,

Fig. 1: méme sous forme d’extraits, est uniquement

1. Guidon permise une fois I'accord explicite de I''SC GmbH

2. Levier de réglage permettant de réguler la obtenu.

quantité de sablage

3. Réservoir de sablage Sous réserve de modifications techniques

4. Roue

2. Montage

Guidon

® enfichez les barres du guidon dans le réser-
voir de sablage (fig. 2).

® enfichez le guidon sur les barres du guidon
(fig. 3).

Levier de réglage
enfichez la oignée du levier de réglage (fig.1/ pos.
2) sur le levier de réglage(fig. 4/ pos. A).

Pied

® retirez la vis (fig. 6/ pos. B).

* enfichez le pied (fig. 7 / pos. 5) et visser a
fond.

Roues

® retirez les enjoliveurs des roues (fig. 8).

® retirez la vis (fig. 9/ pos. E) (des deux cotés).

® enfichez les roues (fig. 10/ pos. D) et vissez-
les.

® placez I'enjoliveur.

3. Commande

Remplir de sable :
Important ! Avant de remplir, mettez toujours le
levier de réglage (fig. 5/pos. 2) sur,0*!

Réglages de sablage recommandés :

Le réglage du sablage est indiqué dans le tableau
suivant.

Pour les autres sortes d’engrais ou de sable et

de sel, sélectionnez le réglage en fonction de vos
besoins.

-10-
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Bon de garantie

Cheére cliente, cher client,

Nos produits sont soumis a un contréle de qualité tres strict. Si toutefois, il arrivait que cet appareil ne

fonctionne pas parfaitement, nous en sommes désolés et nous vous prions de vous adresser a notre

service aprés-vente a l‘adresse indiquée sur ce bon de garantie ou au magasin ou vous avez acheté cet
appareil. La garantie est valable dans les conditions suivantes :

1. Ces conditions de garantie s‘adressent uniquement a des consommateurs, c‘est a dire a des per-
sonnes physiques qui ne souhaitent ni utiliser ce produit dans le cadre de leur activité industrielle ou
artisanale, ni dans le cadre de toute autre activité indépendante. Les conditions de garantie régle-
mentent les prestations de garantie supplémentaires que le fabricant mentionné ci-dessous promet
aux acheteurs de ses appareils en supplément de la prestation de garantie Iégale. Vos droits Iégaux
en matiére de garantie restent inchangés. Notre prestation de garanti est gratuite pour vous.

2. La prestation de garantie s‘étend exclusivement aux défauts résultant d‘une erreur de fabrication ou

de matériau d‘un appareil neuf du fabricant mentionné ci-dessous et acheté par vos soins. La pres-
tation de garantie se limite selon notre décision soit a la résolution de tels défauts sur I‘appareil, soit
a l'‘échange de I‘appareil.
Veillez au fait que nos appareils, conformément au réglement, n‘ont pas été congus pour étre uti-
lisés dans un environnement professionnel, industriel ou artisanal. Il n'y a donc pas de contrat de
garantie quand I‘appareil a été utilisé professionnellement, artisanalement ou par des sociétés in-
dustrielles ou exposé a une sollicitation semblable pendant la durée de la garantie.

3. Sont exclus de notre garantie :

- les dommages liés au non-respect des instructions de montage ou en raison d‘une installation
incorrecte, au non-respect du mode d‘emploi (en raison par ex. du branchement de I‘appareil sur la
tension de réseau ou le type de courant incorrect), au non-respect des dispositions de maintenance
et de sécurité ou résultant d‘une exposition de I‘appareil a des conditions environnementales anor-
males ou d‘un manque d‘entretien et de maintenance.

- les dommages résultant d‘une utilisation abusive ou non conforme (comme par ex. une surcharge
de I'appareil ou une utilisation d‘outils ou d‘accessoires non autorisés), de la pénétration d‘objets
étrangers dans |‘appareil (comme par ex. du sable, des pierres ou de la poussiére), de |‘utilisation
de la force ou de la violence (comme par ex. les dommages liés aux chutes).

- les dommages sur I‘appareil ou des parties de |I‘appareil résultant de l'usure normale liée a
I‘utilisation de I‘appareil ou de toute autre usure naturelle.

4. Ladurée de garantie est de 60 mois et débute a la date d‘achat de I‘appareil. Les droits a la garantie
doivent étre revendiqués avant I‘expiration de la durée de garantie dans un délai de deux semaines
aprés avoir constaté le défaut. La revendication de droits a la garantie aprés expiration de la durée
de garantie est exclue. La réparation ou I‘échange de I‘appareil n‘entraine ni une extension de la du-
rée de garantie ni le début d‘une nouvelle durée de garantie pour cet appareil ou toute autre piéce
de rechange installée sur I‘appareil. Cela est valable également dans le cas d‘une intervention du
service aprés-vente a domicile.

5. Pour faire valoir vos droits a la garantie, veuillez enregistrer |'appareil défectueux a I'adresse su-
ivante : www.isc-gmbh.info. Veuillez garder a disposition la preuve d‘achat ou tout autre justificatif
de I'achat de votre nouvel appareil. Les appareils envoyés sans les justificatifs correspondants ou
sans plaque signalétique sont exclus de la prestation de garantie en raison de I'impossibilité de les
enregistrer. Si le défaut de I‘appareil est inclut dans la garantie, vous recevrez sans délai un appareil
réparé ou un nouvel appareil.

Pour les piéces d‘usure, de consommation et manquantes, nous renvoyons aux restrictions de cette ga-
rantie conformément aux informations du service apres-vente de ce mode d‘emploi.

11 -
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1. Descrizione dell’apparecchio La ristampa o I'ulteriore riproduzione, anche
parziale, della documentazione o dei documenti

Fig. 1: d’accompagnamento dei prodotti & consentita

1. Manico di spinta solo con I'esplicita autorizzazione da parte della

2. Leva diregolazione per la quantita da distri- iSC GmbH.

3. gglrrk?atoio Con riserva di apportare modifiche tecniche

4. Ruota

2. Montaggio

Manico di spinta

® Inserite le barre di spinta nel serbatoio (Fig.
2).

® Inserite il manico sulle barre di spinta (Fig. 3).

Leva di regolazione
Inserite 'apposita impugnatura (Fig. 1/Pos. 2) sul-
la leva di regolazione (Fig. 4/ Pos. A).

Base di appoggio

® Togliete la vite (Fig. 6/ Pos. B).

® Inserite la base di appoggio (Fig. 7 / Pos. 5) e
fissatela serrando la vite.

Ruote

® Togliete i coprimozzi dalle ruote (Fig. 8).

® Togliete le viti (Fig. 9/ Pos. E) (su entrambi i
lati).

® Inserite le ruote (Fig. 10/ Pos. D) e fissatele
serrando le viti.

® Montate i coprimozzi.

3.Uso

Riempimento della sostanza da distribuire
Importante! Prima di riempire portate sempre la
leva di regolazione (Fig. 5/Pos. 2) in posizione “0”.

Regolazioni della distribuzione consigliate
Per la regolazione della distribuzione si veda la
tabella seguente.

Per altri tipi di concime o sabbia e sale effettuate
la scelta della regolazione basandovi sulle vostre
esigenze.

-12-
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Certificato di garanzia

Gentili clienti,

i nostri prodotti sono soggetti ad un rigido controllo di qualita. Se tuttavia una volta I‘apparecchio non

dovesse funzionare correttamente, ci scusiamo e vi preghiamo di rivolgervi al nostro Servizio As-

sistenza all‘indirizzo indicato in questa scheda di garanzia o al punto vendita in cui avete acquistato

I‘apparecchio. Per la rivendicazione dei diritti di garanzia vale quanto segue:

1. Le presenti condizioni di garanzia si rivolgono esclusivamente a consumatori, vale a dire a persone
fisiche che non intendono utilizzare questo prodotto né in ambito professionale né per altre attivita
di lavoro autonomo. Le presenti condizioni di garanzia regolano prestazioni di garanzia supplemen-
tari che il produttore su indicato concede in aggiunta alla garanzia legale agli acquirenti di nuovi
apparecchi. La presente garanzia non tocca i vostri diritti al ricorso in garanzia previsti dalla legge.
Le nostre prestazioni di garanzia sono per voi gratuite.

2. La prestazione di garanzia riguarda esclusivamente i difetti di un nuovo apparecchio da voi
acquistato del produttore di cui sopra, riconducibili a errori di materiale o di produzione, ed é li-
mitata, a nostra discrezione, all‘eliminazione di questi difetti dell‘apparecchio o alla sostituzione
dell‘apparecchio stesso.

Tenete presente che i nostri apparecchi non sono stati costruiti per I'impiego artigianale, professio-
nale o imprenditoriale. Pertanto un contratto di garanzia non viene concluso se I‘apparecchio & stato
usato entro il periodo di garanzia in attivita artigianali, imprenditoriali o industriali o se € stato sotto-
posto a sollecitazioni equivalenti.

3. Sono esclusi dalla nostra garanzia:

- Danni all‘apparecchio causati dalla mancata osservanza delle istruzioni di montaggio o per
un‘installazione non corretta, dalla mancata osservanza delle istruzioni per I'uso (come ad es. colle-
gamento a una tensione di rete o0 a un tipo di corrente non corretti), dalla mancata osservanza delle
norme relative alla manutenzione e alla sicurezza, dall‘esposizione dell‘apparecchio a condizioni
ambientali anomale o per la mancata esecuzione di pulizia e manutenzione.

- Danni all‘apparecchio dovuti a usi impropri o illeciti (come per es. sovraccarico dell‘apparecchio

o utilizzo di utensili di icambio o0 accessori non consentiti), alla penetrazione di corpi estranei
nell‘apparecchio (come per es. sabbia, pietre o polvere, danni dovuti al trasporto), all‘impiego della
forza o a influssi esterni (come per es. danni causati da caduta).

- Danni all‘apparecchio o a parti di esso da ricondurre a un‘usura comune, dovuta all‘uso o di altro
tipo naturale.

4. |l periodo di garanzia € 60 mesi e inizia a partire dalla data di acquisto dell‘apparecchio. | diritti di
garanzia devono essere fatti valere prima della scadenza del periodo di garanzia, entro due settima-
ne dopo avere accertato il difetto. E esclusa la rivendicazione di diritti di garanzia dopo la scadenza
del relativo periodo. La riparazione o la sostituzione dell‘apparecchio non comporta una proroga del
periodo di garanzia e con questa prestazione per I‘apparecchio o per pezzi di ricambio eventual-
mente installati non inizia un nuovo periodo di garanzia. Cio vale anche nel caso in cui si ricorra a un
servizio sul posto.

5. Perrivendicare il diritto di garanzia vi preghiamo di comunicare che I‘apparecchio & difettoso tramite
sito internet: www.isc-gmbh.info. Tenete a portata di mano il documento di acquisto o altri documenti
come prova dell‘acquisto del vostro apparecchio nuovo. Apparecchi inviati senza i relativi documenti
o0 senza targhetta d‘identificazione sono esclusi dalla prestazione di garanzia perché non possono
essere classificati in modo corrispondente. Se il difetto dell‘apparecchio rientra nella nostra presta-
zione di garanzia, ricevete prontamente I‘apparecchio riparato o un apparecchio nuovo.

Per parti mancanti, di consumo e soggette a usura rimandiamo alle limitazioni di questa garanzia secon-
do le informazioni sul Servizio Assistenza di queste istruzioni per l‘'uso.

-13-
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1. Descripcion del aparato

Fig.1:

1. Arco de empuje

2. Palanca para regular el volumen de distribuci-
on

3. Recipiente para el material a esparcir

4. Rueda

2. Montaje

Arco de empuje

® Introducir las bielas en el recipiente para el
material (fig. 2).

e Encajar el arco de empuje en las bielas
(fig. 3).

Palanca de regulacion
Encajar la empufadura de la palanca (fig. 1/
pos. 2) en la palanca (fig. 4/pos. A).

Pata de apoyo
Sacar el tornillo (fig. 6/pos. B).
Encajar y atornillar la pata de apoyo (fig. 7/pos. 5).

Ruedas

® Quitar los cubrerruedas de las ruedas (fig. 8).

® Sacar los tornillos en los dos lados (fig. 9/
pos. E).

® Introducir las ruedas y atornillarlas (fig. 10/
pos. D).

e Colocar los cubrerruedas.

3. Manejo

Introducir el producto a esparcir:
ilmportante! Antes de rellenar poner siempre la
palanca de regulacion (fig. 5/pos. 2) en “0”.

Ajustes recomendados:

Consultar la tabla mas abajo.

Para otros tipos de fertilizantes o arena y sal ele-
gir el ajuste segun las necesidades.

Sélo esta permitido copiar la documentacion y
documentos anexos del producto, o extractos
de los mismos, con autorizacion expresa de iSC
GmbH.

Nos reservamos el derecho a realizar modificaci-
ones técnicas

-14 -
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Certificado de garantia

Estimado cliente:

Nuestros productos estan sometidos a un estricto control de calidad. No obstante, si este aparato no

funcionase correctamente, lo lamentamos sinceramente y le rogamos que se dirija a nuestro servicio

de atencion al cliente en la direccién indicada en la parte inferior de la presente tarjeta de garantia o a la
tienda donde ha comprado el aparato. Para hacer valido el derecho de garantia, proceda de la siguiente
forma:

1. Estas condiciones de garantia van dirigidas exclusivamente a los consumidores, es decir, personas
naturales que no desean emplear este producto en el marco de su actividad comercial ni auténo-
ma. Estas condiciones de garantia regulan prestaciones adicionales de garantia que el fabricante
abajo mencionado se compromete a otorgar, de manera adicional a la garantia legal, a los compra-
dores de sus nuevos aparatos. Las prestaciones de garantia que le corresponden conforme a ley
no se ven afectadas por la presente. Nuestra prestacion de garantia es gratuita para usted.

2. Lagarantia se extiende exclusivamente a defectos en un aparato nuevo adquirido por usted del
fabricante abajo mencionado, ocasionados por fallos de material o de produccion, y esta limitada,
segun nuestra eleccion, a la reparacion de los defectos o al cambio del aparato.

Es preciso tener en consideracion que nuestro aparato no esta indicado para un uso comercial,
industrial o en taller. Por lo tanto, no procedera un contrato de garantia cuando se utilice el aparato
dentro del periodo de garantia en zonas industriales, comerciales o talleres, asi como actividades
similares.

3. Nuestra garantia no cubre:

- Dafos en el aparato ocasionados por la no observancia de las instrucciones de montaje o por una
instalacion no profesional, no observancia de las instrucciones de uso (como, p. €j., conexién a una
tension de red o corriente no indicada) o la no observancia de las disposiciones de mantenimiento
y seguridad o por la exposicién del aparato a condiciones anormales del entorno o por la falta de
cuidado o mantenimiento.

- Dafos en el aparato ocasionados por aplicaciones impropias o indebidas (como, p. €j., sobre-
carga del aparato o uso de herramientas o accesorios no homologados), introduccién de cuerpos
extrafos en el aparato (como, p. €j., arena, piedras o polvo, dafos producidos por el transporte),
uso violento o influencias externa (como, p. ej., dafios por caidas).

- Dafos en el aparato o en piezas del aparato provocados por el desgaste natural, habitual o produ-
cido por el uso.

4. El periodo de garantia es de 60 meses y comienza en la fecha de la compra del aparato. El derecho
de garantia debe hacerse valido, antes de finalizado el plazo de garantia, dentro de un periodo de
dos semanas una vez detectado el defecto. El derecho de garantia vence una vez transcurrido el
plazo de garantia. La reparacién o cambio del aparato no conllevara ni una prolongacion del plazo
de garantia ni un nuevo plazo de garantia ni para el aparato ni para las piezas de repuesto monta-
das. Esto también se aplica en el caso de un servicio in situ.

5. Para hacer efectivo su derecho a garantia, registre su aparato defectuoso en: www.isc-gmbh.info.
Tenga a mano el recibo de compra o cualquier otro comprobante que acredite la compra del apa-
rato nuevo. La garantia no cubre aquellos aparatos que se envien sin el comprobante pertinente
o sin la placa de identificacion puesto que resulta dificil clasificarlos del modo correspondiente. Si
nuestra prestacion de garantia incluye el defecto aparecido en el aparato, recibira de inmediato un
aparato reparado o nuevo de vuelta.

Para piezas de desgaste, de repuesto y falta de piezas nos remitimos a las limitaciones de esta garantia
conforme a la informacién de servicio de este manual de instrucciones.

-15-
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1. Beschrijving van het apparaat Nadruk of andere reproductie van documentatie
en geleidepapieren van de producten, geheel of

Fig. 1: gedeeltelijk, enkel toegestaan mits uitdrukkelijke

1. Schuifbeugel toestemming van iSC GmbH.

2. Stelhefboom voor de regeling van de te stro-

oien hoeveelheid Technische wijzigingen voorbehouden

3. Strooireservoir

4. Wiel

2. Montage

Schuifbeugel

e Schuifstangen in het strooireservoir steken
(fig. 2).

e Schuifbeugel op de schuifstangen steken
(fig. 3).

Stelhefboom
Stelhefboomgreep (fig. 1, pos. 2) op de stelhef-
boom (fig. 4, pos. A) steken.

Standvoet

e Schroef (fig. 6, pos. B) verwijderen.

e Standvoet (fig. 7, pos. 5) erin steken en vast-
schroeven.

Wielen

* Wielkappen van de wielen verwijderen (fig. 8).

e Schroeven (fig. 9, pos. E) verwijderen (aan
beide kanten).

*  Wielen (fig. 10, pos. D) erop steken en vast-
schroeven.

®  Wielkappen aanbrengen.

3. Bediening:

Vullen met strooigoed:
Belangrijk! Véor het vullen de stelhefboom (fig. 5,
pos. 2) altijd op ,,0“ zetten.

Aanbevolen strooi-instellingen:

Gelieve de strooi-instelling af te leiden uit de bij-
gevoegde tabel.

Voor andere soorten mest of zand en zout moet
u de instelling al naargelang uw eigen behoefte
kiezen.

-16-

Anl_GST_E_451_SPK7.indb 16 21.02.2020 09:36:00



Garantiebewijs

Geachte klant,

onze producten worden onderworpen aan een strenge kwaliteitscontrole. Mocht dit apparaat echter ooit

niet naar behoren werken, spijt het ons ten zeerste en verzoeken wij u zich te wenden tot onze service-

dienst onder het adres vermeld op dit garantiebewijs, of tot het verkooppunt waar u het toestel heeft
gekocht. Voor eisen in verband met het recht garantie geldt het volgende:

1. Deze garantievoorwaarden zijn uitsluitend gericht aan de gebruikers, d.w.z. natuurlijke personen die
dit product niet in het kader van hun ambachtelijke noch van een andere zelfstandige activiteit willen
gebruiken. Deze garantievoorwaarden regelen aanvullende garantieprestaties, die de hieronder ge-
noemde fabrikant kopers van zijn nieuwe apparaten toezegt in aanvulling tot de wettelijke garantie.
Uw wettelijke garantieclaims blijven onaangetast door deze garantie. Onze garantieprestatie is voor
u gratis.

2. De garantieprestatie geldt uitsluitend voor gebreken aan een door u aangekocht nieuw apparaat

van de hieronder genoemde fabrikant die aantoonbaar berusten op een materiaal- of productiefout,
en is naar onze keuze beperkt tot het verhelpen van zulke gebreken aan het apparaat of de vervan-
ging ervan.
Wij wijzen erop dat onze apparaten overeenkomstig hun bestemming niet ontworpen zijn voor com-
mercieel, ambachtelijk of industrieel gebruik. Van een garantiecontract is derhalve geen sprake, als
het apparaat binnen de garantieperiode in commerciéle, ambachtelijke of industriéle bedrijven werd
ingezet of aan een daarmee gelijk te stellen belasting werd blootgesteld.

3. Van onze garantie zijn uitgesloten:

- Schade aan het apparaat als gevolg van niet-inachtneming van de montagehandleiding of op
grond van ondeskundige installatie, als gevolg van niet-inachtneming van de gebruiksaanwijzing
(zoals bijv. door aansluiting aan een verkeerde netspanning of stroomsoort) of niet-inachtneming
van de onderhouds- en veiligheidsvoorschriften, door blootstelling van het apparaat aan abnormale
omgevingsvoorwaarden of door nalatig onderhoud en verzorging.

- Schade aan het apparaat als gevolg van misbruik of ondeskundige toepassingen (zoals bijv. over-
belasting van het apparaat of de inzet van niet toegelaten gereedschappen of toebehoren), binnen-
dringen van vreemde voorwerpen in het apparaat (zoals bijv. zand, stenen of stof, transportschade),
gebruik van geweld of als gevolg van externe invloeden (zoals bijv. schade door vallen).

- Schade aan het apparaat of aan delen van het apparaat die valt te herleiden tot slijtage als gevolg
van gebruik, en als gevolg van normale of andere natuurlijke slijtage.

4. De garantieperiode bedraagt 60 maanden en gaat in op de datum van aankoop van het apparaat.
Garantieclaims dienen voor het verloop van de garantieperiode binnen de twee weken na het vast-
stellen van het defect geldend te worden gemaakt. Het indienen van garantieclaims na verloop van
de garantieperiode is uitgesloten. De herstelling of vervanging van het apparaat leidt niet tot een
verlenging van de garantieperiode noch wordt door deze prestatie een nieuwe garantieperiode voor
het apparaat of voor eventueel ingebouwde wisselstukken op gang gebracht. Dit geldt ook bij het ter
plaatse uitvoeren van een serviceactiviteit.

5. Gelieve om een garantieclaim in te dienen het defecte apparaat aan te melden onder: www.isc-
gmbh.info. Houd het aankoopbewijs of een ander bewijs van uw aankoop van het nieuwe apparaat
bij de hand. Apparaten die zonder bijhorende bewijzen of zonder typeplaatje worden teruggestuurd,
worden op grond van de ontbrekende mogelijkheid om het apparaat toe te kennen uitgesloten van
de garantieprestatie. Valt het defect van het apparaat binnen onze garantieprestatie, dan bezorgen
wij u per omgaande een gerepareerd of nieuw apparaat terug.

Voor slijtstukken, verbruiksmateriaal en ontbrekende onderdelen wordt verwezen naar de beperkingen
van deze garantie conform de service-informatie van deze handleiding.

17 -

Anl_GST_E_451_SPK7.indb 17 21.02.2020 09:36:01



1. Opis urzadzenia

Rys. 1:

1. Raczka

2. Dzwignia do regulaciji ilosci rozsiewanej
substancji

3. Zbiornik na rozsiewang substancje

4. Kétko

2. Montaz

Raczka

®  Uchwyty do przesuwania wtozy¢ w zbiornik
na substancje rozsiewang (rys. 2).

* Raczke wtozyé w uchwyty do przesuwania
(rys. 3).

Dzwignia do regulacji
Uchwyt dZzwigni do regulacji natozy¢ na dzwignie
do regulacji (rys. 4/ poz. A).

Stopki
e Odkreci¢ sruby (rys. 6/ poz. B).
e Zatozy¢ stopki (rys. 7/ poz. 5) i dokrecic je.

Kotka
® Koftpaki zdjg¢ z kot (rys. 8).

Odkrecic¢ sruby (z obu stron) (rys. 9/ poz.E) .

[ ]
e Zatozy¢ kota (rys. 10/ poz. D) i dokrecic je.
e Zatozy¢ kotpaki kot.

3. Obstuga

Napetnianie substancja rozsiewana:
Wazne! Przed napetnieniem dzwignie do regu-
lacji ustawi¢ na pozycji ,0“ (rys. 5/ poz. 2)!

Zalecane ustawienia ilosci rozsiewanej sub-
stancji:

Ustawienie ilosci rozsiewanej substancji podane
jest w ponizszej tabeli. W przypadku innych rod-
zajow nawozdw, piasku lub soli prosze wybraé
ustawienie wedtug indywidualnych potrzeb.

Anl_GST_E_451_SPK7.indb 18

Przedruk lub innego rodzaju powielanie
dokumentacji wyrobéw oraz dokumentow
towarzyszacych, nawet we fragmentach dopus-
zczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy iSC
GmbH.

Zmiany techniczne zastrzezone
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Certyfikat gwarancji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrécenie sie do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem lub do punktu zakupu
urzadzenia. Dla spetnienia roszczen gwarancyjnych obowigzuja nastepujgce postanowienia:

1.  Warunki gwarancji odnosza sie jedynie do konsumentéw, tzn. oséb fizycznych, ktére nie uzywaja
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalno$ci gospodarcze;j.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwaranc;ji, ktére producent
urzadzenia oferuje nabywcom nowych urzadzen dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegaja zmianie. Nasze swiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzadzenia tego producen-
ta wynikajace z btedéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sie do usuniecia
powyzszych wad badz wymiany urzadzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamietac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemieslniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej traca moc.

3. Gwarangciji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalacji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtaczenie do nieprawidtowego napiecia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnaciji
urzadzenia.

- szkody wynikajace z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzadzenia (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoridéw), nieprzestrze-
gania zalecen odnosnie konserwaciji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzadzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzadzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktére powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 60 miesigce liczac od dnia kupna urzadzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwoch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancja wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzadzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzadzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to réwniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujacej stronie: www.isc-gmbh.info. Prosze mieé¢ przygotowany rachunek lub inny dokument
zakupu nowego urzadzenia. Urzadzenia, ktére przystane zostaty bez dowodu zakupu lub tabli-
czki znamionowej, nie sg objete swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci ich
przyporzadkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymaja Parnstwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzgdzenie.

W przypadku czesci zuzywajacych sie, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujacych czesci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.

-19-
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1. Popis pristroje Patisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a
pravodnich listin, také ve vytaZcich, je pfipustny

Obr. 1: pouze s vyslovnym souhlasem firmy iSC GmbH.

1. Posuvné drzadlo

2. Stavéci packa pro regulaci sypaného Technické zmény vyhrazeny

mnozstvi
3. Zasobnik sypaného materialu
4. Kolecko

2. Montaz

Posuvné drzadlo

® Rovné ty¢e nastréit do zasobniku sypaného
materialu (obr. 2).

e Drzadlo nastrcit na rovné tyce (obr. 3).

Stavéci packa
Rukojet stavéci packy (obr. 1/pol. 2) nastrcit na
stavéci packu (obr. 4/pol. A).

Podpéra
® Sroub (obr. 6/pol. B) odstranit.
e Podpéru (obr. 7/pol. 5) nastrcit a utdhnout.

Kolecka

e Kryty kolecek odstranit (obr. 8).

e Srouby (obr. 9/pol. E) odstranit (ha obou
stranach).

e Kolecka (obr. 10/pol. D) nastr¢it a utahnout.

® Kryty kole¢ek opét namontovat.

3. Obsluha

PInéni sypaného materialu:
Dilezité! Pfed pInénim nastavit stavéci packu
(obr. 5/pol. 2) vzdy do polohy ,,0!

Doporucené nastaveni davkovani posypu:
Davkovani posypu naleznete v nasleduijici tabul-
ce.

Pro jiné druhy hnojiv nebo pisek a sul si prosim
zvolte nastaveni podle vlastni potieby.

-20-
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Zaruéni list

Vazena zékaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaiji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, je

nam to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tom-

to zaruénim listu nebo na prodejnu, kde jste pfistroj zakoupili. Pro uplathiovani pozadavk( poskytnuti

zaruky plati nasleduijici:

1. Tyto zaruéni podminky jsou uréeny vyluéné pro spotfebitele, tzn. fyzické osoby, které tento vyrobek
nebudou pouzivat ani v ramci své profesni, ani jiné vydéleéné ¢inné aktivity. Tyto zaruéni podminky
upravuji dodate¢né zaruky, které nize uvedeny vyrobce poskytuje kupujicim novych pfistroji navic
k zékonné zaruce. Vase zakonem stanovené naroky na zaruku zdstanou touto zarukou nedotéeny.
Nase zaruka je pro Vas bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na vami zakoupeném novém pfistroji nize uvedeného
vyrobce, které jsou zpusobené chybou materialu nebo vyrobni chybou, a podle naseho uvazeni je
omezena na odstranéni téchto nedostatk(l na pfistroji nebo vyménu pfistroje.

Dbeijte prosim na to, Ze nase pfistroje nebyly podle svého ucelu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslnické nebo odborné pouziti. Zaruéni smlouva se proto nenaplni, pokud byl
pfistroj béhem zaruéni doby pouzivan v zivnostenskych, femeslnickych nebo primyslovych pod-
nicich nebo byl vystaven srovnatelnému zatizeni.

3. Znasi zaruky jsou vylouceny:

- Skody na pristroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navodu nebo na zakladé neoborné
instalace, nedodrzenim navodu k pouZziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh

el. proudu), nebo nedodrzenim pokyn( k udrzbé a bezpeénostnich pokyn(, vystavenim pfistroje
nepfrirozenym povétrnostnim podminkam nebo nedostate¢nou péci a udrzbou.

- Skody na pistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako napt. pretizeni
pfistroje nebo pouziti neschvalenych pfidavnych nastroju nebo pfisluenstvi), vniknutim cizich téles
do pristroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach, Skody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo cizim
pusobenim (jako napf. $kody zplsobené padem).

- Skody na pistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zplisobeny b&znym opotiebenim
pfiméfeného pouziti nebo jinym pfirozenym opotfebenim.

4. Zaruéni doba ¢ini 60 mésicu a zacina datem koupé pfistroje. Pozadavky poskytnuti zaruky musi
byt uplatiiovany pfed uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydnd poté, co byla vada zjisténa.
Uplatriovani pozadavku poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni doby je vylou¢eno. Oprava nebo
vymeéna pfistroje nevede ani k prodlouzeni zaruéni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové
zarucni doby pro tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuziti
mistniho servisu.

5. Pro uplatfiovani pozadavk(l na poskytnuti zaruky nahlaste prosim vas defektni pfistroj na: www.
isc-gmbh.info. Méjte pfipravenu nakupni Uétenku nebo jiné doklady o vaSem nakupu. Pristroje, které
jsou zaslany bez odpovidajicich dokladt a bez typového stitku, jsou ze zaruéniho pInéni vylou¢eny
z ddvodu nedostate¢né moznosti jednoznacného pfifazeni. Pokud je defekt pfistroje zahrnut v nasi
zaruce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo novy pfistroj.

V pfipadé rychle opotfebitelnych dilli, spotfebnich dild a chybéjicich dilli poukazujeme na omezeni této
zaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.
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1. Popis pristroja

Obr. 1:
1. Posuvné drzadlo
2. Nastavovacia paka na regulaciu sypaného

mnozstva
3. Zasobnik na sypany material
4. Koleso

2. Montaz

Posuvné drzadlo

® Posuvné ty¢e nasunut do zasobnika na
sypany material (obr. 2).

® Posuvné drzadlo nasunut na posuvné tyce
(obr. 3).

Nastavovacia paka
Rukovéat nastavovacej paky (obr. 1/pol. 2) nasunut
na nastavovaciu paku (obr. 4/ pol. A).

Podpera

e Qdstranit skrutku (obr. 6/ pol. B).

® Podperu (obr. 7/ pol. 5) nasunut a pevne
priskrutkovat.

Kolesa

e Zkolies odobrat veka (obr. 8).

e QOdstranit skrutky (obr. 9/ pol. E) (na oboch
stranach).

® Kolesa (obr. 10/ pol. D) nasunut a pevne
priskrutkovat.

® Nasadit veka kolies.

3. Obsluha

PInenie sypaného materialu:
Dolezité! Pred naplnenim je potrebné nastavova-
ciu paku (obr. 5/pol. 2) nastavit na ,0“!

Odporucané nastavenie sypania:
Nastavenie sypania najdete v nasledujucej
tabulke.

Pre iné druhy hnojiva alebo piesok a sol prosim
zvolte nastavenie podla vlastnej potreby.

Dodato¢na tla¢ alebo iné reprodukovanie do-
kumentacie a sprievodnych dokladov vyrobkov,
taktiez ich Casti, je pripustna len s vyslovnym suh-
lasom spolo¢nosti iISC GmbH.

Technické zmeny vyhradené
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Zarucny list

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze tento pristroj napriek tomu nebude bez-

chybne fungovat, je nam to vel'mi I'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na ad-

rese uvedenej na tomto zaruénom liste, alebo na obchod, v ktorom ste pristroj zakupili. Pre uplatnenie
narokov na zaruéné plnenie platia nasledujuce podmienky:

1. Tieto zaruéné podmienky sa tykaju vyluéne Standardnych spotrebitelov, t.j. takych oséb, ktoré tento
vyrobok nechcu pouzivat na ucely v ramci svojich remeselnickych ¢innosti ani na iné samostatne
zarobkové ¢innosti. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodato¢né zaruéné plnenia, ktoré nizsie
uvedeny vyrobca poskytuje kupujucim svojich novych pristrojov dodatoéne k zakonnej zaruke. Vase
zakonné naroky na zaruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

2. Zarucéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky na Vami zakiipenom novom pristroji nizSie
uvedeného vyrobcu, ktoré su spésobené chybami materialu alebo vyrobnymi chybami, a podla
nasho uvazenia sa obmedzuje na odstranenie tychto nedostatkov na pristroji alebo vymenu prist-
roja. Prosim, dbajte na to, Ze nase pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne,
remeselnicke ani odborné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj po¢as
zarucnej doby pouzival v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach, alebo
ak bol vystaveny namahaniu rovnocennému s takymto pouzitim.

3. Znasej zaruky su vylucené:

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené nedodrzanim montazneho navodu alebo na zaklade neo-
dbornej instalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové
napatie alebo druh prudu) alebo nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpeénostnych pokynov
alebo vystavenim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostato¢nou
starostlivostou a udrzbou.

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr.
pretazenie pristroja alebo pouZitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prisluSenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné
poskodenia), pouzitim nasilia alebo cudzieho pdsobenia (napr. $kody spésobené padom).

- Skody na pristroji alebo na ¢astiach pristroja, ktoré zodpovedaju prisludnému pracovnému,
beznému alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 60 mesiacov a zacina plynut od datumu zakupenia pristroja. Naroky na zaruku sa
musia uplatnit pred koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdnov od zistenia nedostatku.
Uplatnenie narokov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vyluéené. Oprava alebo vymena prist-
roja nevedie k prediZeniu zaruénej doby ani nedochadza na zaklade tohto pinenia ku vzniku novej
zarucnej doby pre pristroj ani pre akékol'vek instalované nahradné diely. To plati taktiez pri pouziti
miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho naroku, prosim nahlaste defektny pristroj na adrese: www.isc-gmbh.info.
Prosime, aby ste mali k dispozicii G¢tenku alebo iné doklady o zakupeni nového pristroja. Prist-
roje, ktoré budu zaslané bez prislusnych dokladov alebo bez typového stitku, budu vylu¢ené zo
zaruéného plnenia kvéli nedostato¢nej moznosti identifikacie. Ak spada defekt pristroja pod nase
zarucné plnenie, dostanete obratom naspat opraveny alebo novy pristro;.

Ohladne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajucich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto
zaruky podla servisnych informacii uvedenych v tomto navode na obsluhu.

-23-

Anl_GST_E_451_SPK7.indb 23 21.02.2020 09:36:02



1. A késziilék leirasa A termékek dokumentaciojanak és a
kisérépapirjainak az utannyomtatasa vagy egyé-

1-es abra: bb sokszorositasa, kivonatosan is csak az iSC

1. Toloful GmbH kihangsulyozott beleegyezésével engedé-

2. Beallitokar a szorémennyiség szabalyozasah-  lyezett.

3. gzzérc’)tartély Technikai valtoztatasok jogat fenntartva

4. Kerék

2. Osszeszerelés

Tolofil
® bedugni a tolérudakat a szérotartalyba (2-es
abra)

e feldugni a toldfiilet a toloérudakra (3-as abra).

Beallitokar
a bedllitékarfogantyut (1-es abra/poz. 2) feldugni
a bedllitékarra (4-es abra/poz. A).

Allélab

® eltavolitani a csavart (6-os abra/poz. B).

® bedugni és feszesre csavarozni az allélabat
(7-es abra/poz. 5)

Kerekek

® levenni a keréksapkakat a kerekekrdl (8-as
abra).

® eltavolitani (mindkétoldalt) a csavarokat (9-es
abra/poz. E).

® bedugni és feszesre csavarozni a kerekeket
(10-es abra/poz. D)
e felrakni a keréksapkakat.

3. Kezelés

Szérodjavat betdlteni:
Fontos! A betoltés el6tt az allitokart (5-6s abra/
poz. 2) mindig a ,,0”-ra allitani!

Ajanlott szérobeallitasok:

A szérébeallitasokat kérjik a kdvetkez6 tablazat-
bél kivenni.

Mas tragyafajtakhot vagy homokhoz és s6hoz
kérjik a beallitast a sajat szlikséglete szerint
kivalasztani.
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevé,

termékeink szigorti minéségi ellenérzés ala vannak vetve. Ha ez a készllék mégis egyszer nem

mUikddne kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjilk Ont forduljon, az ebben a garanciakartya-

ban megadott cim alatt talalhatd szervizszolgaltatasunkhoz, vagy az eladohelyhez, amelyiknél a készu-
léket vette. A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kdvetkezd érvényes:

1. Ezek a garanciafeltételek csak kizarélagosan a fogyasztoknak szélnak, ez annyit jelent hogy ter-
mészetes személyeknek, akik nem szanjak ezt a terméket sem lizemszerli sem egyébb 6nallé
tevékenységeik korén belil hasznalni. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garan-
ciateljesitményeket, amelyeket a lent megnevezett gyarté a vasarldknak az uj készllékeire igér a
térvényileg eldirt garanciaszolgalathoz kiegészitéen. A jogi szavatossagi igényei, nincsennek ez a
garnacia altal érintve. A garanciateljesitményiink az On szamara dijmentes.

2. A garanciateljesitmény csak kizarélagosan az On altal, a lent megnevezet gyartétol megvasarolt Gj
késziléken felmer(ild olyan hibakra terjed ki, amelyek bebizonyithatéan egy anyaghiban vagy egy
gyari hiban alapszanak és korlatolva van valasztasunk szerint, vagy ezeknek a hibaknak az elhari-
tdsara vagy a készllék kicserélésére.

Keérjuk vegye figyelembe, hogy a késziilékeink rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmuipari vagy
szakmai hasznalatra lettek konstrualva. Ezért a garanciaszerz6dés nem jon Iétre, ha a készllék

a garancia ideje alatt kisipari, kézmuipari vagy ipari lzemek teriletén lett hasznalva vagy ha,
egyenértéku igénybevételnek lett kitéve.

3. A szavatossagunk alol ki vannak véve:

- olyan karok a készuléken, amelyek az 0sszeszerelési utasitas figyelmen kiviil hagyasa vagy ame-
lyek a nem szakszer( felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivil hagyasa (mint példaul egy
rossz haldzati fesziltségre vagy aramfajtara valo rakapcsolas), vagy a karbantartasi és biztonsagi
hatarozatok figyelmen kivll hagyasa vagy a készuléknek egy nem normalis kérnyezeti feltételeknek
torténd kitétele vagy egy hianyos apolas és karbantartas altal keletkeztek.

- karok a készlléken, amelyek egy rossz banasmadd vagy nem szakszer( hasznalatok (mint példaul
a készulék tulterhelése vagy nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok hasznalata),
idegen testeknek a készulékbe levé behatolasa (mint példaul homok, kévek és por, szallitasi karok),
erdszak kifejtése vagy idegenkeziség (mint példaul leesés altali karok) altal jottek Iétre.

- karok a készlléken vagy a készllék részein, amelyek a hasznalatnak megfeleld, szokasos vagy
egyébb természetes elkopasra vezethetéek vissza.

4. A garancia idétartama 60 honap és a késziilék vasarlasi napjaval kezdédik. Garanciaigényeket a
garancia idé lejarata el6tt kell, két héten belll, a defekt felismerése utan érvényesiteni. Ki van zarva
a garanciaigények érvényesitése a garanciaidd letelte utan. A késziilék javitasa vagy kicserélése
nem hosszabbitja meg a szavatossag idejét, se nem indul ez a teljesitmény altal egy Uj garanciaidd
a készulékre vagy az esetleg beépitett potalkatrészekre. Ez egy helyszini szerviz esetében is érvé-
nyes.

5. A garanciajoganak az érvénysitéséhez kérjuk jelentse be a defektes készlléket a kdvetkezé cim
alatt: www.isc-gmbh.info. Kérjlk tartsa készenlétben az Uj késziilék 6n altali vasarlasanak a bizo-
nylatat vagy mas igazolasait. Olyan készulékeket, amelyek megfelelé igazolas vagy tipustabla nélkul
keruiinek bekuldésre, azok hianyzé hozzarendelési lehetéség miatt ki vannak zarva a garnciateljesit-
mény alol. Ha a készlilék defektjére kiterjed a garnciateljesitményiink, akkor azonnal visszakap egy
megjavitott vagy egy Uj készuléket.

Ennek a hasznalati utasitasnak a szerviz-informacidja szerint utalunk ennek a garancianak a gyorsan
kopo részekkel, hasznalati részekkel és hianyzo részekkel kapcsolatban fennall6 fenntartasaira.

-25-

Anl_GST_E_451_SPK7.indb 25 21.02.2020 09:36:03



1. Opis naprave Ponatis ali kakrdnokoli razmnoZevanje dokumen-
tacije in spremljajocih papirjev o proizvodu, tudi

Slika 1: po izvlec¢kih, je dovoljeno samo z izrecnim soglas-
1. Potisni ro¢aj jem ISC GmbH.
2. Nastavni vzvod za regulacijo koli¢ine posi-

panja Pridrzana pravica do tehni¢nih sprememb
3. Posoda za material za posipanje
4. Kolo

2. Montaza

Potisni rocaj

e Potisne palice vstavite v posodo za posipanje
(Slika 2).

® Potisni ro¢aj vstavite v potisne palice (Slika
3).

Nastavni vzvod
Rocaj nastavnega vzvoda (Slika 1/ Poz. 2) na-
mestite na nastavni vzvod (Slika 4/ Poz. A).

Podstavek

e QOdstranite vijak (Slika 6/ Poz. B).

® Vstavite podstavek (Slika 7 / Poz.5) in ga
privijte.

Kolesa

e QOdstranite kolesne pokrove s koles (Slika 8).

e QOdstranite vijake (Slika 9/ Poz. E) (na obeh
straneh).

* Namestite kolesa (Slika 10/ Poz. D) in jih
privijte.

® Ponovno namestite kolesne pokrove.

3. Uporaba

Napolnite material za posipanje:
Pomembno! Pred polnjenjem zmeraj postavite
nastavni vzvod (Slika 5/Poz. 2) v polozaj,,0“!

Priporoc¢ane nastavitve za posipanje:
Nastavitev za posipanje lahko razberete iz
sledece tabele.

Za druge vrste gnijil ali peska in soli izbereite nas-
tavitev po Vasi lastni potrebi.
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Garancijska listina

Spostovani uporabnik,

za nade izdelke izvajamo strogo konéno kontrolo kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne deluje brezhib-

no, to zelo obzalujemo in vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslovu, ki je naveden

na tej garancijski kartici, ali na prodajno mesto, pri katerem ste kupili napravo. Za uveljavljanje garancijs-
kih zahtevkov velja naslednje:

1. Tigarancijski pogoji so namenjeni izkljuéno porabniku, tj. fiziénim osebam, ki tega izdelka ne bodo
uporabljale za svojo obrt ali druge samostojne dejavnosti. Ti garancijski pogoji urejajo dodatne
garancijske storitve, ki jih spodaj navedeni proizvajalec zagotavlja svojim kupcem novih naprav do-
datno k zakonskemu jamstvu.Ta garancija ne vpliva na vase zakonske garancijske zahtevke. Nase
garancijske storitve so za vas brezplac¢ne.

2. Garancijske storitve se nanasajo izkljuéno na pomanjkljivosti na novih napravah zgoraj navedene-

ga proizvajalca, ki ste jih kupili, in so posledica materialnih ali tovarniskih napak, in ki jih po lastni
presoji odpravimo na tej napravi ali napravo nadomestimo z drugo.
Prosimo, upostevajte, da nase naprave niso bile zasnovane za uporabo v poklicu, obrti ali za poklic-
no uporabo. Garancijska pogodba tako ne nastane, ¢e napravo v garancijskem obdobju uporabljate
za v obrtnih, rokodelskih ali industrijskih obratih ali ¢e je bila izpostavljena obremenitvam, ki so temu
enakovredna.

3. lz garancije so izvzeti:

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi neupostevanja navodil za montazo ali zaradi nestrokovne
instalacije, neupostevanja navodil za uporabo (kot npr. s prikljucitvijo na napaéno omrezno napetost
ali vrsto toka), neupostevanja navodil za vzdrzevanje in varnostnih dolo¢il ali zaradi izpostavitve na-
prave nenormalnim okoljskim pogojem ali zaradi neustrezne nege in vzdrzevanja.

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi nenamenske ali nestrokovne uporabe (npr. zaradi preobre-
menitve naprave ali uporabe v orodjih ali opremi, za katera ni odobrena), vdor tujkov v napravo (npr.
peska, kamnov ali prahu, poskodb pri transportu), uporabe sile ali zunanje sile (npr. poskodbe pri
padcih).

- Skode na napravi ali delih naprave, ki je nastala kot posledica uporabe oz. obi¢ajne ali drugaéne
obrabe.

4. Garancijsko obdobje traja 60 mesecev in se zane z datumom nakupa naprave. Garancijske zah-
tevke je treba uveljaviti pred potekom garancijskega obdobja v roku dveh tednov, ko opazite okvaro.
Uveljavljanje garancijskih zahtevkov po poteku garancijskega obdobja je izklju¢eno. Popravilo ali
menjava naprave ne podaljSa garancijskega obdobija, niti ne predstavlja zacetka novega garancijs-
kega obdobja za storitev, izvedeno na napravi ali za morebitne vgrajene nadomestne dele. To velja
tudi pri servisih na kraju samem.

5. Zauveljavljanje vaSega garancijskega zahtevka okvarjeno napravo prijavite na: www.isc-gmbh.info.
Pripravite ra¢un ali drugo dokazilo o vasem nakupu nove naprave. Naprave, poslane brez ustrez-
nega dokazila ali tipske tablice, so izklju&ene iz garancijskih storitev, saj jih ni mozno uvrstiti. Ce je
okvara zajeta v nasih garancijskih storitvah, boste takoj prejeli popravljeno ali novo napravo.

Opozarjamo na omejitve v okviru te garancije za obrabne, potro$ne in manjkajoce dele v skladu s ser-
visnimi informacijami, opisanimi v teh navodilih za uporabo.
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1. Opis uredaja

SI.1:
1. Precka za guranje
2. Poluga za regulaciju koli¢ine sredstva za

posipanje
3. Spremnik sredstva za posipanje
4. Kota¢

2. Montaza

Precka za guranje

e Utaknite potisnu Sipku u spremnik za sredst-
vo (sl. 2).

® Nataknite precku za guranje na Sipku (sl. 3).

Poluga za regulaciju
Rucku poluge (sl. 1/ poz. 2) nataknite na polugu
(sl. 4/ poz. A).

Nogar

e Uklonite vijke (sl. 6/ poz. B).

e Utaknite nogar (sl. 7/ poz. 5) i pri¢vrstite ga
vijcima.

Kotaci

e Skinite naplatke s kotaca (sl. 8).

e Uklonite vijke (sl. 9/ poz. E) (s obje strane).

® Nataknite kotace (sl. 10/ poz. D) i pri€vrstite
ih vijcima.

e Stavite naplatke.

3. Upravljanje

Punjenje materijala za posipanje:
Vazno! Prije punjenja poluga za regulaciju (sl. 5/
poz. 2) mora uvijek biti u polozaju 0!

Preporuc¢eno podeSavanje posipanja:
Podesavanje posipanja provedite prema
priloZzenoj tablici.

Za ostale vrste gnojiva ili pijeska i soli,
pode$avanje odaberite prema vlastitoj potrebi.
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Jamstveni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijezu strogoj kontroli kvalitete. Ako ovaj uredaj ipak ne bi besprijekorno funkcionirao,

jako nam je zao i molimo Vas da se obratite nasoj servisnoj sluzbi na adresu navedenu na ovom jamst-

venom listu, ili prodajnom mjestu gdje ste kupili proizvod. Za zahtijevanje jamstva vrijedi slijedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti iskljucivo se odnose na potroSace, {j. fizicke osobe koje ovaj proizvod ne zele
koristiti ni u okviru gospodarske djelatnosti, niti u drugim samostalnim djelatnostima. Ovi jamstveni
uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge koje dolje navedeni proizvoda¢ jaméi zajedno sa zakon-
skim jamstvom kupcima svojih novih uredaja. Ovo jamstvo ne utje¢e na Vase zakonske jamstvene
zahtjeve. Nasa jamstvena usluga za Vas je besplatna.

2. Jamstvena usluga isklju¢ivo se odnosi na nedostatke novog uredaja dolje navedenog proizvodaca
koji ste kupili, koji su posliedica greSaka na materijalu ili tvornicke greske, a po nasem izboru usluga
je ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamjenu uredaja.

Molimo Vas da obratite pozornost na to da nasi uredaiji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili profesionalne svrhe. Stoga se ugovor o jamstvu nece realizirati ako je uredaj u raz-
doblju jamstva koristen u komercijalne, obrtnic¢ke ili industrijske svrhe, ili je bio izlozen identic(nom
optereéenju.

3. Nase jamstvo iskljuéuje:

- Stete na uredaju koje nastanu zbog nepridrzavanja uputa za montazu il zbog nestruéne instala-
cije, nepridrzavanja uputa za uporabu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogresni mrezni napon ili vrstu
struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanije i sigurnosnih odredbi, ili zbog izlaganja uredaja ne-
normalnim uvjetima okoline, ili zbog nedostatka njege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastanu zbog zlouporabe ili nestruéne primjene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili koristenje nedopustenih namjenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tijela u
uredaj (kao npr. pijesak, kamenije ili prasina, transportna ostec¢enja), zbog primjene sile ili vanjskih
djelovanja (npr. oste¢enja zbog pada).

- Stete na uredaju ili dijelovima uredaja &iji je uzrok prirodno trodenje uporabom, uobigajeno ili ost-
alo troSenje.

4. Jamstveni rok iznosi 60 mjeseca a pocinje s danom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi podnose se
prije isteka jamstvenog roka u roku od dva tjedna nakon $to utvrdite kvar. Podno$enje zahtjeva na-
kon isteka jamstvenog roka ne prihvaca se. Popravak ili zamjena uredaja nece rezultirati produljen-
jem jamstvenog roka, niti zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne dijelove stupa
na snagu novi jamstveni rok. To vrijedi takoder kod koristenja usluge na licu mjesta.

5. Za zahtijevanje jamstva neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Molimo vas da ima-
te u pripravnosti ra¢un ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima nece biti
prilozen odgovarajuéi dokaz ili ¢e biti poslani bez tipske plocice, isklju¢eni su iz realizacije jamstva
na temelju nedostatka mogucénosti uvrstenja. Ako nasa jamstvena usluga obuhvaca kvar na uredaju,
odmah ¢éemo vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Upozoravamo na ograni¢enja ovog jamstva za potrosne, istroSene i neispravne dijelove u skladu s infor-
macijama o servisu u ovim uputama za uporabu.
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1. OnucaHue Ha ypeaa

bwur. 1:

1.

2. JlocT 3a perysmpaHe Ha KOJIMY4ecTBOTO Ha
pasnpbCKBaHWA MaTtepuan

3. HoHTelHep 3a pa3npbcKBaHWs Matepuan

4. Honeno

2. MoHTam

[ApbiKa 3a ynpaBneHve

® [TbXHeTe JO/HWUTE YacTM Ha ApbiKKaTa B
KOHTEMHEpPa 3a pasnpbCKBaHUA MaTepuan
(ur. 2).

® T[locTaBeTe ropHata YacT Ha ApbKaTa KbM
[JOJIHUTE YacTu Ha apbikKaTa (dur. 3).

Jloct

[JpbiKKa 3a ynpasieHve

CnoreTe gpbrKarta Ha siocta (dur. 1/nos. 2)
BBbpXy s0cTa (dur. 4/nos. A).

Kpak

PasBuite BuHTa (ur. 6/nos. B).
MocTaseTe Kpaka (pur. 7/nos. 5) n ro
3aTerHeTe C BUHTA.

Honena

OTcTpaHeTe KanauuTe oT Konienara (¢wur. 8).

Pa3sBuiite BuHTOBETE (DUr. 9/Mo3. E) (o1

[BETE CTpaHM).
MocTtaseTe Konenata (bur. 10/nos. D) u ru
3aTerHeTe C BUHTOBETE.

[NocTaBeTe KanauuTe Ha Konenarta.

3. O6enyxBaHe

MNocTtaBAHe Ha MaTepuana:

BakHo! Mpeau aa cnoxuTte matepuana, KOMTo

e pasnpbCcKBaTte, BUHAru nocTassmnTe octa
(¢pur. 5/nos. 2) Ha noaunums ,,0”!

MpenopbYMUTENIHU HACTPOIKKU NMpU
pa3npbcKBaHe:

BuiTe HacTpoiiKaTa 3a pasnpbCcKBaHe B
npunomeHara Taéavua.

3a fpyrv BUAOBe TOp WM MACHK U con n3bepeTe

HaCTpOP’IKaTa B 3aBMCMMOCT OT cay4as.
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I'IpeneHaTBaHeTo v gpyr sU pasMHoxaBaHe
Ha JOKyMeHTauMA U CbnpoBOAUTETHU
OOKYMEHTHU Ha NPOAYKTUTE, CbLLO TaKa Ha 4aCTu
€ Aonyctumo camo C U3PUYHOTO Cbrnacue Ha iSC
GmbH /MCH T'm6X/.

3anaseHo e npaBOoTO 3a M3BbPLUBaHE Ha
TeXHU4eCKHM NpoOMEeHU
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MapaHuMOHHa KapTa

YBamaemu KIMeHTH,

HalLMTE NPOAYKTU NOAJEHAT Ha CTPOr Ka4eCTBEH KOHTPO. B ciyyait, ye BbNpeku ToBa To3u ypes,

HsAKOra He GyHKLMOHKWpPa 6e3ynpeyHo, TO MHOTO ChiasisBame 3a ToBa v By Monnm aa ce o6bpHeTe

KbM HallaTa cepBu3Ha cyxba Ha agpeca, MOCOYeH B Ta3u rapaHLMOHHa KapTa MK KbM NyHKTa Ha

npogamba, KbAeTo CTe 3aKynuau ypesa. OTHOCHO NPeAsBABAHETO Ha rapaHLMOHHU MPETEHLMU € B

cuna cnegHoTo:

1. TapaHUMOHHWTE YCNI0BUA Ce OTHACAT Camo 3a NoTpebuTenr, TOeCT 3a GU3UYECKM UL, KOUTO
HAMa fa U3Mosi3BarT ypeaa HUTO 3a NPOM3BOACTBEHU LE/U, HATO 3a ApYr BUZ CAMOCTOSITE/HA
[eiHocT. Tean rapaHLMOHHW YCI0BUSA PEraMEHTUPAT JOMbJHUTENHU rapaHLMOHHW YCIYrH, KOUTO
No-A0/y NOCOYEHUAT NPOU3BOANUTEN JOMbIHUTENHO O6eLLaBa KbM 3aKOHOBAaTa rapaHLms Ha
KynyBauuTe Ha HEroBUTE HOBW ypeau. BalunTe 3aKOHOBM rapaHLuOHHM NpaBa He ce 3acArar oT
Taau rapaHuus. Hawara rapaHuuoHHa ycnyra e 6eannatHa 3a Bac.

2. TapaHuWoHHaTa ycyra obxBalla camo HeiocTaTbLy No 3aKyneH oT Bac HOB ypep Ha
[,0/1yNOCOoYeHNUs MPOU3BOAUTES, KOUTO AOKa3YeMO Ce Lb/IKAT Ha MPOU3BOACTBEH UM OTHACSLL
ce Jo MaTtepuana fedeKT, 1 Mo Hal M36op ce orpaHuyaBa 4o OTCTPaHSABAHETO Ha TaKWBa
HepocTaTbLUM Mo ypeaa uium o noamsaHata Ha ypega. Mons, umaiiTe npeasuva, Ye HalmTe
ypeau cnopef npefHasHaueHUeTo CU He ca KOHCTPYMpPaHU 3a NpoMuLLIIeHa, 3aHasTYMIMCKa Um
MHOyCcTpWasHa ynotpe6a. fapaHuvoHeH A0roBop nopaju ToBa He ce peannaupa Torasa, Korato
ypenbT e 61 M3MoN3BaH B paMKUTe Ha rapaHUMOHHWS NepyuoA B MPOMULLIIEHW, 3aHAATYUIACKU UK
MHOYCTPUaHW NPeanpUATUA UK e 61N U3/IOMEH Ha NOJOBEH BUA HAaTOBapBaHe.

3. OT Hawara rapaHuus ce U3KJIo4Bar:

- LeTu no ypepaa, Bb3HUKHAIM BCNIEACTBUE Ha HECHOIOAABAHETO Ha YMTbTBAHETO 32 MOHTAX WU
Bb3 OCHOBA Ha TEXHUYEKU HEKOMMNETEHTA MHCTaaLUuA, Ha HeCNasBaHeTo Ha PbKOBOACTBOTO 3a
ynoTpe6a (KaTo Hamnp. NoCpeAcTBOM CBbP3BaHE KbM HEMPaBWUIHO MPEHOBO JIMHEMHO HanpemeHe
WK BUJ, ENIEKTPUYECTBO) UM BCNIEACTBUE Ha HeCHE/II0AaBaHETO Ha pasnopestuTe 3a NoaApbKKa
M TEXHWKA Ha 6e30MacHOCT WM NOCPEACTBOM U3NaraHeTo Ha ypeaa Ha aHopMasiH1 YCI0BUS,
XapaKTepHU 3a OKOJIHaTa cpeja Wam nopaau AMncaalla NoAApbKKa U 06C/TyHBaHE.

- LeTu no ypeaa, Bb3HUKHaNW BCIEACTBUE Ha HEMO3BO/IEHA UM NPO(ECUOHAHO HEKOMMETEHTHa
ynoTpe6a (KaTo Hanp. NpeToBapBaHe Ha ypeaa Wav U3nonsBaHe Ha HepaspeLleH MHCTPYMEHTH
3a ynoTpe6a unun o6opyaBaHe), NPOHUKBAHE Ha Yy au Tena B ypefa (KaTo Hanp. NAChbK, KaMbHU
WK Npax, TPaHCMOPTHM LLETH), MpuiaraHe Ha cuia UM YyHav Bb3AencTBuUA (KaTo Hanp. WeTu
BC/IeZICTBME Ha NajaHe).

- LeTu no ypeaa uaum no 4acTu Ha ypeaa, Sb/iHally ce Ha U3HOCBaHe BC/eCTBME Ha Non3BaHe,
Ha 0614aiHo UK ApYro eCTECTBEHO M3HOCBAHE.

4. TapaHUMOHHWAT Nepuog Bb3Nn3a Ha 60 MeceLa M 3anoyBa a Teye OT JaTara Ha MOKYMKa Ha
ypega. lapaHUMOHHKU NPeTEHLMK CNeaBa Aa ce NPeasBaBarT Npeau U3TUYaHEeTo Ha rapaHLMOHHUA
Nepuoz B PAMKUTE Ha [IBE CEAMULM, C/lef, KaTo CTe OTKpWau fedekTa. MpeanBaBaHeTo Ha
rapaHLMOHHU NPETEHLMU el U3TUYaHE Ha rapaHLMOHHUA Nepuos, e U3KIIoYeHO. PEMOHTBT UK
noAMsHaTa Ha ypea HUTO BOAM [0 YAb/KaBaHe Ha rapaHUMOHHWS Nepyoga, HATO ce cTapTupa
HOB rapaHLMOHeH Nepu1oA B Pe3ynTar Ha Taau yciyra, U3BbpLUeHa Mo OTHOLLEHWe Ha ypeaa
WM €BEHTYa/IHO MOHTUPAaHU PE3EPBHM YacTU. ToBa BarM CbLLO NPU NOI3BAHETO HA CEPBU3HO
o6cnywBaHe Ha MACTO.

5. 3apanpeasBuTe rapaHUMOHHA NpeTeHuus, TpAbBa Aa perucTpupare noBpefeHus ypes Ha
www.isc-gmbh.info. MoaroTBeTe KacoBaTa GeNemKa Unn Apyru JOKYMEHTH, YA0CTOBEPSBALLM
NOKynKaTa Ha ypeza. Ypeau, Kouto 6baat uanpareHu 6e3 CboTBETHUTE AOKYMEHTU UK 6e3
tabpryHa TabenKa, HAMa Aa 6bAaT B3eTH Nof BHUMaHWe 3a rapaHLMOoHHO 06C/yBaHe nopaau
HEBB3MOXHOCT 32 MAEHTUdULMPaHETO UM. Cref KaTo HaLUMAT rapaHLUMOHeH CepBU3 YyCTaHOBM
nospegara, BefHara Le Bu uanpartvm nonpaseHus ypes uam HoB ypea.

IMo OTHOLLEHWE Ha M3HOCBALLM Ce, YNOoTPeBABaHU UK AedEKTHWU YacTu 06pbLLAME BHUMAHWE Ha
orpaHWyeHuATa Ha Taau rapaHums cbobpasHo MHhOPMaLMATa OTHOCHO OGC/YHBAHETO B TOBa
ynbTBaHe 3a ynoTpeba.
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1. Opis uredaja

SI.1:
1. Precka za guranje
2. Poluga za regulaciju koli¢ine sredstva za

posipanje
3. Spremnik sredstva za posipanje
4. Kota¢

2. Montaza

Precka za guranje

e Utaknite potisnu Sipku u spremnik za sredst-
vo (sl. 2).

® Nataknite precku za guranje na Sipku (sl. 3).

Poluga za regulaciju
Rucku poluge (sl. 1/ poz. 2) nataknite na polugu
(sl. 4/ poz. A).

Nogar

e Uklonite vijke (sl. 6/ poz. B).

e Utaknite nogar (sl. 7/ poz. 5) i pri¢vrstite ga
vijcima.

Kotaci

e Skinite naplatke s kotaca (sl. 8).

e Uklonite vijke (sl. 9/ poz. E) (s obje strane).

® Nataknite kotace (sl. 10/ poz. D) i pri€vrstite
ih vijcima.

e Stavite naplatke.

3. Upravljanje

Punjenje materijala za posipanje:
Vazno! Prije punjenja poluga za regulaciju (sl. 5/
poz. 2) mora uvijek biti u polozaju 0!

Preporuc¢eno podeSavanje posipanja:
Podesavanje posipanja provedite prema
priloZzenoj tablici.

Za ostale vrste gnojiva ili pijeska i soli,
pode$avanje odaberite prema vlastitoj potrebi.
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Kopiranje ili umnoZzavanje dokumentacije i pop-
ratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomi¢no,
dopusteno je samo uz izri¢ito dopustenije tvrtke
iSC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehnic¢ke izmjene
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Jamstveni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijezu strogoj kontroli kvalitete. Ako ovaj uredaj ipak ne bi besprijekorno funkcionirao,

jako nam je zao i molimo Vas da se obratite nasoj servisnoj sluzbi na adresu navedenu na ovom jamst-

venom listu, ili prodajnom mjestu gdje ste kupili proizvod. Za zahtijevanje jamstva vrijedi slijedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti iskljucivo se odnose na potroSace, {j. fizicke osobe koje ovaj proizvod ne zele
koristiti ni u okviru gospodarske djelatnosti, niti u drugim samostalnim djelatnostima. Ovi jamstveni
uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge koje dolje navedeni proizvoda¢ jaméi zajedno sa zakon-
skim jamstvom kupcima svojih novih uredaja. Ovo jamstvo ne utje¢e na Vase zakonske jamstvene
zahtjeve. Nasa jamstvena usluga za Vas je besplatna.

2. Jamstvena usluga isklju¢ivo se odnosi na nedostatke novog uredaja dolje navedenog proizvodaca
koji ste kupili, koji su posliedica greSaka na materijalu ili tvornicke greske, a po nasem izboru usluga
je ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamjenu uredaja.

Molimo Vas da obratite pozornost na to da nasi uredaiji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili profesionalne svrhe. Stoga se ugovor o jamstvu nece realizirati ako je uredaj u raz-
doblju jamstva koristen u komercijalne, obrtnic¢ke ili industrijske svrhe, ili je bio izlozen identic(nom
optereéenju.

3. Nase jamstvo iskljuéuje:

- Stete na uredaju koje nastanu zbog nepridrzavanja uputa za montazu il zbog nestruéne instala-
cije, nepridrzavanja uputa za uporabu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogresni mrezni napon ili vrstu
struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanije i sigurnosnih odredbi, ili zbog izlaganja uredaja ne-
normalnim uvjetima okoline, ili zbog nedostatka njege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastanu zbog zlouporabe ili nestruéne primjene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili koristenje nedopustenih namjenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tijela u
uredaj (kao npr. pijesak, kamenije ili prasina, transportna ostec¢enja), zbog primjene sile ili vanjskih
djelovanja (npr. oste¢enja zbog pada).

- Stete na uredaju ili dijelovima uredaja &iji je uzrok prirodno trodenje uporabom, uobigajeno ili ost-
alo troSenje.

4. Jamstveni rok iznosi 60 mjeseca a pocinje s danom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi podnose se
prije isteka jamstvenog roka u roku od dva tjedna nakon $to utvrdite kvar. Podno$enje zahtjeva na-
kon isteka jamstvenog roka ne prihvaca se. Popravak ili zamjena uredaja nece rezultirati produljen-
jem jamstvenog roka, niti zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne dijelove stupa
na snagu novi jamstveni rok. To vrijedi takoder kod koristenja usluge na licu mjesta.

5. Za zahtijevanje jamstva neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Molimo vas da ima-
te u pripravnosti ra¢un ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima nece biti
prilozen odgovarajuéi dokaz ili ¢e biti poslani bez tipske plocice, isklju¢eni su iz realizacije jamstva
na temelju nedostatka mogucénosti uvrstenja. Ako nasa jamstvena usluga obuhvaca kvar na uredaju,
odmah ¢éemo vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Upozoravamo na ograni¢enja ovog jamstva za potrosne, istroSene i neispravne dijelove u skladu s infor-
macijama o servisu u ovim uputama za uporabu.
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1. Opis uredaja Potpuno ili delimi¢no tampanije ili umnoZzavanje
dokumentacije i sluzbenih papira koji su prilozeni

SI. 1: proizvodu dozvoljeno je samo uz izri¢itu saglas-

1. Drska za guranje nost firme iISC GmbH.

2. Poluga za regulisanje koli¢ine posipanja

3. Posuda za posipanje Zadrzavamo pravo na tehnicke promen

4. Tocak

2. Montaza

Drska za guranje

® Umetnite Sipke za guranje u posudu za posi-
panje (sl. 2).

* Nataknite dr8ku za guranje na Sipke (sl. 3).

Poluga za regulisanje
Stavite drsku (sl.1/ poz. 2) na polugu (sl. 4/ poz.
A).

Nogar
e Uklonite zavrtanj (sl. 6/ poz. B).
®  Umetnite nogar (sl. 7 / poz. 5) i pritegnite.

Tockovi

e Uklonite poklopce s tockova (sl. 8).

e Uklonite zavrtnje (sl. 9/ poz. E) (s obe strane).

* Nataknite tockove (sl. 10/ poz. D) i €vrsto
pritegnite.

e Stavite poklopce tockova.

3. Rukovanje

Punjenje sredstva za posipanje:
Vazno! Pre punjenja uvek stavite polugu (sl. 5/
poz. 2) u polozaj 0.

Preporuc¢ena podesenost za posipanje:
Podesenost za posipanje pogledajte u prilozenoj
tabeli.

Za ostale vrste dubriva ili peska i soli izaberite
pode$enost prema potrebi.

-34-
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Garantni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlezu strogoj kontroli kvaliteta. Ako ovaj uredaj ipak ne radi besprekorno, veoma nam

je zao i molimo Vas da se obratite naSem servisu na adresu navedenu na ovom garantnom listu, ili

najblizoj prodavnici u kojoj ste kupili ovaj uredaj. Za garantni zahtev vazi sledece:

Ovi garantni uslovi se isklju¢ivo odnose na potro$ace, tj. fizicka lica koja ovaj proizvod ne Zele ko-
ristiti ni u okviru privredne delatnosti, niti u drugim samostalnim delatnostima. Ovi garantni uslovi
reguliSu dodatne garancije, koje dole naveden proizvoda¢ garantuje zajedno sa zakonskom garan-
cijom kupcima svojih novih uredaja. Ova garancija se ne odnosi na Vase zakonske garantne zahte-
ve. Nasa garantna usluga za Vas je besplatna.

2. Garancija se isklju¢ivo odnosi na nedostatke novog uredaja dole navedenog proizvodaca koji ste
kupili, a koji su posledica greSaka na materijalu ili fabri¢kih gre$aka; usluga je po naSem izboru
ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamenu uredaja.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu podesni da se koriste za komercijalne, zanatske
ili industrijske svrhe. Stoga se ugovor o garanciji nece realizovati, ako je uredaj u periodu garancije
koris¢en za komercijalne, zanatske ili industrijske svrhe, ili je bio izloZen identicnom optereéeniju.

3. Nasa garancija ne obuhvata:

- Stete na uredaju koje nastaju zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog nestruéne ins-
talacije, nepostovanja uputstava za upotrebu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogresan napon strujne
mreze ili vrstu struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanje i bezbednosnih odredbi, ili zbog iz-
laganja uredaja nenormalnim uslovima okoline, ili zbog nedostatka nege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastaju zbog zloupotrebe ili nestruéne primene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili kori§éenje nedozvoljenih namenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tela u uredaj
(kao npr. pesak, kamenje ili prasina, transportna ostecenja), zbog primene sile ili spoljnih dejstvo-
vanja (npr. os$tecenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili delovima uredaja &iji je uzrok prirodno tro$enje upotrebom, uobiéajeno ili ostalo
troSenje.

4. Garantni rok iznosi 60 meseca, a pocinje sa datumom kupovine uredaja. Garantni zahtevi stupaju
na snagu pre isteka roka unutar dve sedmice nakon $to ste primetili kvar. Stupanje garantnih zahte-
va na snagu nakon isteka garantnog roka je isklju¢eno. Popravak ili zamena uredaja nece rezultovati
produzenjem garantnog roka, niti ¢e zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne
delove stupiti na snagu novi garantni rok. To takode vazi kod kori§¢enja usluga na licu mesta.

5. Za zahtevanje garancije neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Molimo vas da
drzite spreman racun ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima nece biti
priloZzen odgovarajuci dokaz ili ¢e biti poslati bez tablice s oznakom tipa, isklju¢eni su iz realizacije
garancije na osnovu nedostatka mogucénosti svrstavanja. Ako nasa garancija obuhvata doti¢ni kvar
na uredaju, odmah ¢emo vam poslati popravljen ili novi uredaj.

Upozoravamo na ograni¢enje ove garancije za habajuce, istroSene i neispravne delove u skladu s ga-
rantnim uslovima u ovim uputstvima za upotrebu.
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1. Cihaz aciklamasi

Sekil 1:

1. Dumen

2. Dagitma miktarini ayarlamaya yarayan ayar
kolu

3. Depo

4. Tekerlek

2. Montaj

Diimen

e itme gubuklarini depo igine takin (Sekil 2).
® Dimeniitme gubuklarina takin (Sekil 3).

Ayar kolu
Ayar kolu sapini (Sekil1/ Poz. 2) ayar koluna
(Sekil 4/ Poz. A) takin.

Ayak
e Civatay (Sekil 6/ Poz. B) s6kun.
® Ayadi (Sekil 7/ Poz. 5) takin ve civata ile sikin.

Tekerlekler

o Tekerleklerin jant kapaklarini sékin (Sekil 8).

e Civatalar (Sekil 9/ Poz. E) s6kin (her iki
tarafinda).

o Tekerlekleri (Sekil 10/ Poz. D) takin ve sikin.

e Jant kapaklarini takin.

3. Kullanma

Dagitilacak malzemeyi doldurma:

Onemli! Malzemeyi doldurmadan énce ayar
kolunu (Sekil 5/Poz. 2) daima ,,0“ pozisyonuna
ayarlayin!

Tavsiye edilen dagitma ayarlari:

Dagitma ayarlarini ekteki tabloda gorebilirsiniz.
Baska farkli glibre cesitleri veya kum ve tuz
malzemesi dagitilacaginda ayarlamayi kendi
ihtiyaciniz dogrultusunda yapin.
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Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin
kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska
sekilde cogaltiimasi, yalnizca iISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir
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Garanti belgesi

Sayin Misterimiz,

Urunlerimiz Uretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegcirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok tizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi lizerinde agiklanan adrese gdndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1. Bu garanti kosullar sadece, Urlinu ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak
olan tiketiciler yani gergek kisiler icin gegerlidir. Bu garanti kosullari, ilgili Uretici firmanin yasal ga-
ranti hiikiimlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz
bu Garanti diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler
Ucretsizdir.

2. So6z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet icin gegerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili arizanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirlidir ve bu se¢im firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer calismalarda ¢alistirimasi durumunda Garanti
Sozlesmesi gecerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlhs bir sebeke
gerilimine veya akim tlirtine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve guvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakiimasi veya bakim ve temizlik caligsmalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete asiri
yuklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6rnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti slresi 60 aydir ve garanti suresi aletin satin alindidi tarihte baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta 6nce bildiriimelidir. Garanti
sUresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onariimasi veya
degistirilmesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar igin
yeni bir garanti siresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri igin de gegerlidir.

5. Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizall aleti www.isc-gmbh.info sayfasina bildirin.
Kasa fisi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen diger bir evragi hazir tutun. Kasa fisi veya tip
etiketi olmaksizin génderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi nedeniy-
le garanti hizmetleri digindadir. Aletinizin arizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa zamanda
onarilmis veya yeni bir alet adresinize génderilecektir.

Asinma, sarf ve eksik pargalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimuindeki garanti
kosullarinda belirtilen kisitlamalara atifta bulunuruz.
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1. CocTaB ycTpoMcTBa

puc. 1:

1. Begywan pyKoATKa

2. [lepeBoaHOW pblyar ANA peryimpoBaHua
KO/IMYeCcTBa paccevMBaemMoro Marepuana

3. bByHKep ans paccevnBaemoro marepuana

4. Honeco

2. MoHTaX

Bepyuiaa pykoATHa

® BcTaBbTe WTOKK BeayLlen PyKOATKU B
GYHKep A/1A pacceMBaeMoro matepvana
(puc. 2).

® HacapguTe camy BeayLLyto PyKOATKY Ha
LUTOKM BEeAYLUEN PYKOATKM (pUc. 3).

MepeBopaHoOWM pblyar
Hacapgute pyyky nepesogHoro pbiyara (puc. 1/
no3s. 2) Ha NepeBOAHOM pblyar (puc. 4 /nos. A).

CToAHOYHaA HOXKa

®  YaanuTb BUHT (pu1c. 6/nos. B).

® BcTaBWTb CTOAHOYHYIO HOXKY (pUC. 7/ N03. 5)
W MPOYHO NPUBUHTUTB €€.

Honeca

®  YpanuTb KONMaKK Konec ¢ Konec (puc. 8).

®  YpanuTb BUHTbI (pyc. 9/nos. E) (c o6omnx
CTOPOH).

® Hacagutb koneca (puc. 10/ no3. D) 1 npo4Ho
NPUBUHTUTL WX.

®  YcTaHOBUTb KOMMAKK KOMEC Ha MecTo.

3. O6paLleHue ¢ yCTPOMUCTBOM

HanonHutb 6yHKep mMaTtepuasiom s
paccevBaHmA:

BakHo! Mepes HanonHeHvem GyHKepa
nepeBoAHOW pblyar (puc. 5/nos. 2) cnegyet
BCerga ycraHasansarh Ha O!

PeKoMeHAyeMble yCTaHOBKU AN
paccevBaHuA:

YcTaHOBKa AN151 paccevBaHus NpUBEAEHa B
NpUKNaabiBaeMon Tabnuue.

[na apyrvx copToB yA06PEHUI MK NecKa
M CONM BblGepUTE HACTPOMKY COrNacHo
COGCTBEHHBIM NOTPEBHOCTAM.
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MepeneyaTtbiBaHWE UK MPOYUE BUABI
pPa3MHOMEHUA AOKYMEHTALUM U
COMPOBOAMTE/IbHBIX JIMCTOB MPOAYKLIMM
UpMbI, MOSIHOCTBIO WM YACTUYHO, Pa3peLLEHO
NMPOU3BOAUTL TOSIbKO C OAAHO3HAYHOrO
paspeluenma ISC GmbH.

COXpaHHeTCFl npaBo Ha TeXHN4YeCKne NsMeHeHusA
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FapaHTUiiHOE CBUAETEeNIbCTBO

YBawaemasn NoKynate/ibH1La, yBarKaeMbli noKynaresb,

HalUW NPOAYKTbI MPOXOAAT TLLATEIbHENLLMIA KOHTPO/Ib KayecTBa. Ecav 3To yCTpOMCTBO BCe e

He 6yaeT hyHKLMOHMPOBATb 6e3ynpeyHo, Mbl NPOcMM Bac 06paTtnTbCsA B HaLL CEPBUCHBIN OTAEN

no agpecy, ykasaHHOMY B 3TOM rapaHTUIMHOM TasloHe, UK B MarasuH, B KOTOpoM Bbl nprobpenu

YCTPOMCTBO. [pn NpeabABNEHUM rapaHTUMHBIX TPEOOBaHUN AENCTBYIOT CNEAYIOWME YCIOBUA.

1. HacTosAwwe npaBuna rapaHTUn AENCTBYIOT UCKIKUYUTENBHO B OTHOLLEHWM NONb30BaTENEN, T.€.
(PU3MYECKUNX WL, KOTOPbIE HE HAMEPEBAIOTCA UCMO/Ib30BaTb HACTOALLEE U3Je/IMe B paMKax CBOeMn
npoheCCHOHaNbHOM UK APYrol CamMOCTOATENIbHOM AeATeIbHOCTU. HacToswme npaBuna rapaHTmm
PErynnpyoT LOMNONHUTE/IbHBIE YCIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHBIX YCYT, KOTOPbIE HUKEYNOMAHYThIN
Npoun3BOAMTEIb 06ECMEYNBAET MOKYNAaTENIAM CBOUX HOBbIX YCTPOMCTB B AOMOJ/IHEHME K YC/IOBUAM
rapaHTMM B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM. OTU rapaHTUiHble 06A3aTeNbCTBa He 3aTparmsatoT Bawm
3aKOHHble rapaHTuiiHble TpeboBaHusA. Halm rapaHTuiHble yenyrm ana Bac 6ecnnatHbl.

2. TapaHTuIHbIe YCNTyr pacnpoCTPaHAOTCA TOIbKO Ha AePEeKTbl HOBOrO YCTPOMCTBA
HWKEYNOMSAHYTOrO MPOM3BOAUTENSA, KOTOPOE Bbl MPUOBPENU, CBA3AHHbIE C HELOCTATKOM
marepuana uav Npon3BoACTBEHHbIM BPaKoOM, M OrpaHUYMBAIOTCA MO HaLLeMy Bblibopy
yCTpaHeHUEM TaKkunX AedEKTOB YCTPOMCTBA UKW 3aMEHOM YCTPOMCTBA. YUTUTE, YTO Halm
YCTPOMCTBA He NpeAHa3HayeHbl 417 UCMOb30BaHMA B MPOMbILLIEHHbIX LEAX, B PEMEC/IEHHOM
NPOM3BOACTBE U Ha NPOdECCUOHaIbHOM OCHOBE. [103TOMY rapaHTWIHbIN AOroBOp CYUTaeTcA
HeeNCTBUTE/IbHBIM, €C/IM YCTPOMCTBO UCMO/Ib30BA/IOCh B TEYEHUE rapaHTUMHOIO CPOKa Ha
KYCTapHbIX, MPOMbILLIEHHbIX MPEANPUATUSAX N B PEMEC/IEHHOM NPOU3BOACTBE, a TaKKe
noABeprasiocb CONOCTaBUMOM Harpy3Ke.

3. Hawa rapaHTu1s He pacnpocTpaHsaeTca Ha:

- NOBPEXAEHUA YCTPOMCTBA, BO3HWKLUME B Pe3y/ibTaTe HECOOMI0AEHMA PYKOBOACTBA MO MOHTaXy
WY HEMPaBWIbHOMO MOHTaMa, HECOBNIOAEHUA PYKOBOACTBA NO 3KCNJyaTaumm (Hanpuvep,
NPV NOAKJIIOYEHMU K CETU C HEMPABU/IbHBIM HaMPAXKEHUEM UIM POAOM TOKa), HECOBNAEHMUA
TpeboBaHUI KacaTe/lbHO TEXHUYECKOrO 06C/yHMBaHWA 1 TpeboBaHUM TEXHWKKM 6e30MacHOCTH,
BO3JEMCTBMA HA YCTPOMCTBO aHOMaJIbHbIX YC/IOBUI OKPYHaKOLWEN cpefbl N HELOCTAaTOYHOIO
yX0Aa Y TEXHUHECKOTO OBCYHMUBaHWS;

- NOBPEHAEHWNA YCTPOMCTBA, BO3HMKLLNE B pe3y/isTaTe HENPaBWJIbHOMO WM/IM HEHaA/1eXaLlero
MCMNo/Ib30BaHWA (HanpuMMep, NeperpysKka yCTpoMCcTBa Nn NMPUMEHEHHUE HE AOMNYLLEHHBIX K
MCMNOb30BaHMIO HACaA0K WM NPUHAANEKHOCTEN), nonajaHna B yCTPOMCTBO NOCTOPOHHNX
npeaMeToB (HanpumMep, NecKa, KaMHeEN UK MblW, NOBPEKAEHWUSA NPU TPAHCMNOPTUPOBKE),
NPUMEHEHNA CUJ/Ibl MY BHELLHMX BO3AEWCTBUI (Hanpumep, MOBPEXAEHNA Npy NajeHun);

- NOBPEHAEHUSA YCTPOMCTBA UM YaCTel YCTPOMCTBA, CBA3aHHbIE C U3HOCOM B CBA3M C
9KCnyaTaunem, 06bIYHbIM WK APYTMM €CTECTBEHHBIM U3HOCOM.

4. T[apaHTWIHBIV CPOK cocTaBnseT 60 MecALa, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA MOKYMKM YCTPOMCTBA.
[apaHTUiHbIE NpaBa HEOBX0AMMO NPEABLABAATL A0 UCTEHEHUA CPOKA rapaHTUKN B TEYEHUN
[BYX HeAenb Noc/e TOro Kak ByaeT o6HapyHeHa HEMCNPaBHOCTb. 3aAB/IEHNUA HA rapaHTUMHOE
06CyMBaHNE MOC/e UCTEYEHMA CPOKa rapaHTUK He MPUHUMaIOTCA. PEMOHT 1an 3ameHa
YCTPOMCTBA He BEAET K NPOAJIEHWIO rapaHTUMHOIO CPOKa, TaKKe NPy OKasaHWW Takon ycayru
OTCYET HOBOIO rapaHTUMHOIO CPOKa Ha YCTPOMCTBO MM BO3MOMHO YCTAHOBJIEHHbIE AETA/IU HE
Ha4yMHaeTCs 3aHOBO. DTO YC/IOBUE AEMCTBYET TaKKe Npu 06paLLeHUN B MECTHBI CEPBUCHbIN
oTaen.

5. [AnA npefbaABeHWUA rapaHTUHBIX TPEGOBAHWUI COOBLLMTE O HEMCMPABHOCTH YCTPOMCTBA Ha
cante www.isc-gmbh.info. lNpuroToBsTe KBUTAHLMIO O MOKYMKE UK Apyrue AoKasaTebcTBa
npuobpeTeHna Bamu HoBoro ycTpoicTea. OKasaHwe rapaHTUHbBIX YCyr MPUMEHUTENIBHO K
YCTPOMCTBaM, Hanpas/IEHHbIM Ha PACCMOTPEHUE 6e3 COOTBETCTBYHOLLMX AOKA3aTeNbCTB Un
DUPMEHHOM TabIMYKK, UCKIOYaETCA BBUAY HEAOCTATKA AAHHBIX AR UAEHTUDMKALMU TakKX
YCTPOMCTB. ECcnu Hawa rapaHTvA pacnpocTpaHAETCA Ha HEUCNPAaBHOCTb YCTPOMUCTBA, Bbl
HEMeZJ/IEHHO MOJIy4YnTE OTPEMOHTUPOBAHHOE U/ HOBOE YCTPOMCTBO.

YTo KacaeTcA GbICTPOU3HALLMBAIOLMXCS, PACXOAHbLIX AeTanel U HeAOCTaOWMUX KOMIOHEHTOB,
Mbl O6paLlaem BHUMaHWe Ha OrpaHnyeHrsa 3TOM rapaHTUK COMacHO MHhopMaLUK O CEPBUCHOM
06CNYHUBAHWMM HACTOSALLErO PYKOBOACTBA MO SKCMAyaTaLm.
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1. Oversigt over produktet Genoptryk eller anden kopiering af dokumen-
tation og felgedokumenter til produkter, ogsa i

Fig. 1: uddrag, er kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra

1. Ferehandtag iSC GmbH.

2. Justerarm til indstilling af spredemaengde

3. Materialebeholder Ret til tekniske andringer forbeholdes

4. Hjul

2. Samling

Forehandtag

® Seet forehandtagets nederste steenger fast i
materialebeholderen (fig. 2).

® Seet den overste del af ferehandtaget pa de
nederste staenger (fig. 3).

Justerarm
Seet grebet til justerarmen (fig. 1/pos. 2) pa juster-
armen (fig. 4/pos. A).

Stottefod

® Tag skruen (fig. 6/pos. B) ud.

® Stik stettefoden (fig. 7/pos. 5) ind, og skru
den fast.

Hjul

® Tag hjulkapperne af hjulene (fig. 8).

® Tag skruerne (fig. 9/pos. E) ud (i begge sider).

®  Seet hjulene (fig. 10/pos. D) pa, og skru dem
fast.

®  Seet hjulkapperne pa.

3. Betjening

Pafyldning af stromateriale:

Vigtigt! Husk altid at stille justerarmen (fig. 5/
pos. 2) pa ,,0“, inden du fylder materialebeholde-
ren op!

Anbefalede spredeindstillinger:
Spredeindstillinger fremgéar af nedenstaende
oversigt.

Ved spredning af andre typer gadning eller af
sand og salt indstiller du efter eget behov.
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle ud-

vise fejl, beklager vi naturligvis dette og beder dig kontakte vores kundeservice pa adressen, som star

angivet pa dette garantibevis, eller det sted, hvor du har kebt varen. For indfrielse af garantikrav gaelder
falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udevelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstadende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmeaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handvaerksmeaessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien deekker ikke fglgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som felge af at produktet udsaettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stav, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 60 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medferer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Serg for at have kabskvitteringen eller anden form for dokumentation af kabet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Hvad angér slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i neerveerende betjeningsvejledning.
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1. Beskrivelse av utstyret Gjentrykk eller annen mangfoldiggjering av doku-
mentasjon og ledsagende papirer til produktene,

Fig. 1: ogsa i utdrag, er bare tillatt nar ISC GmbH har gitt
1. Skyvehandtak sitt uttrykkelige samtykke til dette.
2. Reguleringshandtak for stremengderegule-

ring Med forbehold om tekniske endringer
3. Strgbeholder
4. Hjul

2. Montering

Skyvehandtak
e Stikk stagene inn i strabeholderen (fig. 2).
e  Stikk skyvehandtaket inn pa stagene (fig. 3).

Reguleringshandtak
Stikk reguleringsgrepet (fig.1/pos. 2) inn pa regu-
leringshandtaket (fig. 4/pos. A).

Fot
® Fjern skruen (fig. 6/pos. B).
e Stikk pa foten (fig. 7/pos. 5) og skru den fast.

Hjul

* Demonter hjulkapslene fra hjulene (fig. 8).

® Fjern skruene (fig. 9/pos. E) (pa begge sider).

e Stikk pa hjulene (fig. 10/pos. D) og skru dem
fast.

® Monter hjulkapslene.

3. Betjening

Fyll pa stromateriale:
Viktig! Sett alltid reguleringshandtaket (fig. 5/
pos. 2) pa 0" for pafylling!

Anbefalte stroinnstillinger:

Du finner strainnstillingene i den vedlagte tabel-
len.

For andre gjedselsorter eller sand og salt ma du
velge innstilling etter eget behov.
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Garantidokument

Kjeere kunde!

Vare produkter er underlagt streng kvalitetskontroll. Dersom denne maskinen en gang likevel ikke skulle

fungere forskriftsmessig, beklager vi dette sterkt og ber deg henvende deg til var kundeservice, under

den adresse som er angitt pa dette garantikortet, eller til forhandleren hvor du kjepte maskinen. Falgen-
de vilkar gjelder for & gjere gjeldende garantikrav:

1. Disse garantivilkarene retter seg utelukkende mot forbrukere, det vil si naturlige personer, som ikke
vil bruke dette produktet verken i rammen av naeringslivsvirksomhet eller annen selvstendig virk-
somhet. Disse garantivilkarene gjelder for ekstra garantiytelser som ovenfor nevnte produsent lover
dem som kjgper produsentens nye maskiner, i tillegg til den lovfestede garantien. Dine lovfestede
krav pa garantiytelser bergres ikke av denne garantien. Var garantiytelse er gratis for deg.

2. Garantiytelsen dekker kun mangler pa en maskinen som du har kjept ny fra ovenfor nevnte produ-
sent, og som paviselig skyldes material- eller produksjonsfeil. Det er opp til oss a velge om vi vil
utbedre slike mangler pa maskinen eller erstatte maskinen.

Veer oppmerksom pé at vart utstyr ikke er konstruert for bruk innen naeringsliv, handverk eller yr-
kesmessig bruk. Slik bruk er ikke forskriftsmessig. En garantiavtale er dermed ikke inngatt, dersom
maskinen i lgpet av garantitiden brukes innen neeringsliv, handverk eller industri, eller dersom den
utsettes for tilsvarende belastninger.

3. Var garanti dekker ikke:

- Skader som skyldes at monteringsveiledningen ikke er blitt fulgt, eller som skyldes ikke-fors-
kriftsmessig installasjon, som skyldes at bruksanvisningen ikke er blitt fulgt (f.eks. ved at maskinen
koples til feil nettspenning eller stramtype), eller som skyldes at vedlikeholds- eller sikkerhetsfors-
kriftene ikke er blitt fulgt, at maskinen er utsatt for unormale miljebetingelser, eller som har oppstatt
pa grunn av manglende stell og vedlikehold.

- Skader pa maskinen som skyldes feil eller ikke-forskriftsmessig bruk (for eksempel overbelast-
ning av maskinen eller bruk av ikke tillatte redskaper og tilbeher), inntrenging av uvedkommende
gjenstander i maskinen (for eksempel sand, steiner eller stov, transportskader), bruk av makt eller
ekstern pavirkning (for eksempel skader som skyldes at maskinen har falt ned).

- Skader pa maskinen eller deler av maskinen som kan tilbakeferes pa vanlig slitasje under bruk
eller annen naturlig slitasje.

4. Garantitiden gjelder i 60 maneder og begynner & lgpe fra og med kjgpsdatoen for maskinen. Ga-
rantikrav skal gjeres gjeldende for utlopet av garantitiden og innen to uker etter at du har oppdaget
defekten. Det er ikke mulig a gjere gjeldende garantikrav etter at garantitiden er utlopt. Reparasjon
eller utskiftning av maskinen ferer verken til en forlengelse av garantitiden eller til at en ny garantitid
begynner a gjelde for maskinen eller eventuelle monterte reservedeler pa grunn av denne garantiy-
telsen. Dette gjelder ogséa ved anvendelse av service pa stedet.

5. Vennligst registrer den defekte maskinen som du vil gjere gjeldende garantikrav for p& internettad-
ressen: www.isc-gmbbh.info. Hold tilgjengelig kvitteringen for kjopet eller andre papirer som doku-
menterer at du har kjopt en ny maskin. Maskiner som sendes inn uten tilherende dokumentasjon
eller uten merkeplate, prekluderes fra garantiytelse pa grunn av manglende mulighet for & tilordne
dem. Dersom defekten pa maskinen dekkes av var garantiytelse, vil du omgaende fa i retur en re-
parert eller en ny maskin.

Nar det gjelder slitedeler, forbruksdeler og manglende deler, henviser vi til de begrensningene som gjel-
der for garantien i henhold til serviceinformasjonen i denne bruksanvisningen.
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1. Teekislysing

Mynd 1:

1. Haldfang

2. Stilling fyrir dreifimagn
3. Efnisilat

4. Hjol

2. Samsetning

Haldfang

e Stingid stdngunum ofan i efnisilatid (mynd 2).
e Stingid haldfanginu & stangirnar (mynd 3).
Stilling dreifimagns

Stingid stillihaldfanginu (mynd 1/stada 2) & stillin-
guna (mynd 4/stada A).

Standfétur

® Fjarlaegid skrufuna (mynd 6/stada B).
Setjid standfétinn (mynd 7/stada 5) & sinn
stad og skrufid hann fastann.

Hjol
® Fjarlaegid hjélkoppana (mynd 8).

Fjarleegid skrafurnar (mynd 9/stada E) (badu-
megin).

Stingid hjolunum (mynd 10/stada D) & sinn
stad og skrufid pau fost.

Setjid hjélkoppana aftur a.

3. Notkun

Efnisilat fyllt:
Mikilvaegt! Setjid haldfangid (mynd 5/stada 2)
avallt 4 “0”!

Medmezeldar dreifmagnsstillingar:

Notid vinsamlegast peer stillingar sem finna eru i
medfylgjandi toflu.

Fyrir adra aburdi, sand eda salt verdur notandi ad
finna réttu stillinguna sjalfur.
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Abyrgdarskirteni

Keeri vidskiptavinur,

vorur okkar eru framleiddar undir strongu gaedaetftirliti. Ef ad teekid virkar pratt fyrir pad ekki fullkomlega,

pykir okkur pad mjég leitt og bidjum pig endilega um ad hafa samband vid pjonustuadila okkar. Heimilis-

fang er ad finna nedar & pessu abyrgdarskjali. Pu getur einnig haft samband vid verslunina par sem ad
teekid var keypt. Vardandi gildi abyrgdarskirteinisins gildir eftirfarandi:

1. Abyrgdarskyrteini pessa teekis gildir eingéngu fyrir einkanotendur, p.e.a.s persénur sem nota petta
teeki ekki til atvinnunota né i annarri sjalfsteedrar vinnu. Petta abyrgdarskirteini lysir aukalegri abyrgd
sem ad nedan nefndur framleidandi abyrgist vidskiptavinum sinum umfram paer abyrgdir sem reglur
og 16g gefa kréfur um. Pin almenna lagaleg abyrgd helst 6snert pratt fyrir pessa abyrgdalidi. Abyr-
gdarpjonusta okkar eru pér ad kostnadarlausu.

2. Abyrgdin naer eingdngu yfir galla & nyju taeki sem pu hefur fest kaup a sem var framleitt af nedang-
reindum framleidanda. Abyrgdin nzer einungis yfir galla sem eru vegna efnisgalla eda framleidslugal-
la og takmarkast vid okkar akvérdun um ad endurbzaeta gallan eda skipta ut teekinu.

Vinsamlegast athugid ad taekin okkar eru hvorki framleidd né hdnnud fyrir notkun i atvinnuskini, i
i®nadi eda notkun sem bera ma saman vid slika notkun. Abyrgdarsamningurinn fellur ur gildi ef ad
teeki® er notad innan abyrgdartimans i atvinnuskini eda annan slikan sambeerilegan hatt.

3. Abyrgd okkar gildir ekki yfir:

- Skemmdir a taeki sem til verda vegna pess ad ekki hefur verid farid eftir leidbeiningum vardandi
samsetningu pess, rangrar uppsetningar, ef ad ekki hefur verid farid eftir notandaleidbeiningunum
(til deemis ef ad teekid hefur verid tengd vid ranga rafspennu eda rafstraum) eda ef ad ekki hefur
verid farid eftir leidbeiningum teekis vardandi umhirdu og 6ryggi pess eda ef ad taekid hefur verid no-
tad undir éedlilegum nattdruahrifum eda vegna of litillar umhirdu og pjénustu.

- Skemmdir a taeki, sem til verda vegna misnotkunar eda 6videigandi notkunar (til daemis of mikid
alag a teeki eda ef ad notadir eru rangir ihlutir eda aukahlutir), ef ad utanadkomandi hlutir komast inn
i teekid (eins og til deemis sandur, steinar eda ryk, flutningaskemmdir), vegna rangnotkunar eda uta-
nadkomandi alags (eins og til daemis skemmdir vid pad ad teekid fellur nidur).

- Skemmdir a taeki eda hlutum teekisins, sem til verda vegna notkunar pess eda vegna annarra uta-
nadkomandi edlilegra uppnotkunar.

4. Abyrgdartiminn eru 60 manudir sem byrjar vid dagsetningu kaups & teeki. Tilkynna verdur um
skemmdir eda galla a taeki adur en ad abyrgdin fellur dr gildi og innan tveggja vikna eftir ad skemm-
din er fundin. Abyrgd teekisins fellur tr gildi eftir ad abyrgdartimabilid er Gtrunnid. Ef ad gert er vid
teeki eda pvi skipt Ut vegna abyrgdar, leidir pad ekki til pess ad abyrgdartimabilid lengist og ekki
gildir ny abyrgd a nyja teekinu eda varahlutunum sem settir hafa verid i pad. Petta gildir einnig um
pjonustu sem hefur verid framkvaemd til stadar.

5. Til pess ad fa abyrgdarpjénustu, hafid pa samband vid: www.isc-gmbh.info. Vinsamlegast geymid
kaupkvittanir og énnur skjol sem stadfesta kaupin a nyju teeki. Taeki sem send eru til vidgerdar sem
ekki hafa tilskildar kvittanir eda taeki an teekismerkingar missa alla abyrgd par sem ekki er haegt ad
tilgreina pau teeki. Ef ad skemmdin a taekinu er innan abyrgdarramma pess faerd pu umsvifalaust
vidgert eda nytt teeki i stad pess gamla.

Vardandi hluti sem notast upp og hluti sem vantar bendum vid & takmarkanir abyrgdar pessa teekis sem
eru i notandaleidbeiningunum.
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1. Laitteen kuvaus

Kuva 1:

1. Tydéntésanka

2. Levitysmaéaran saatelyn saatdévipu
3. Materiaalisailié

4. Pyora

2. Asennus

Ty6ntésanka

® tyénna tydntétangot materiaalisailioon
(kuva 2).

® pista tydntdsanka tydntdtankoihin (kuva 3).

Saatovipu
tyénna saatdvivun kahva (kuva 1/kohta 2) tyonto-
vivun (kuva 4/kohta A) paalle.

Tukijalka

e ota ruuvi (kuva 6/kohta B) pois.

® tyénna jalka (kuva 7/kohta 5) laitteeseen ja
ruuvaa se kiinni.

Pyorat

* ota polykapselit pois pyorista (kuva 8).

e ota ruuvit (kuva 9/kohta E) pois (molemmin
puolin).

® tyénna pyodrat (kuva 10/kohta D) paikalleen ja
ruuvaa ne kiinni.

® pane polykapselit paikalleen.

3. Kaytto

Tayta levitettdva materiaali:
Térkeaa! Ennen tayttéa tulee saatévipu (kuva 5/
kohta 2) aina kaantaa asentoon ,,0“!

Suositellut levityssaadot:

Ole hyva ja katso levityssdadoét seuraavasta tau-
lukosta.

Muita lannoitelajeja tai hiekkaa ja suolaa varten
valitse sdatd kulloisenkin tarpeen mukaan.
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Garantibevis

Basta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet, eller véanda dig till butiken dar du képte produkten. Féljande punkter géller for att du ska
kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vander sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvanda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjianster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan harledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och hdrstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgoér om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvénts inom yrkesmaéssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, &sidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller strémart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestimmelser, om produkten utséatts for onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 60 manader och géller frdn datumet nar produkten kdptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte méjligt att stalla ansprék pa garanti efter att garantitiden har |6pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
borjar galla for produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta galler &ven vid hem-
besok.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprék pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat képebevis som pavisar att du har képt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sénds in utan kdpebevis eller utan markskylt tacks inte av
vara garantitjanster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten téacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

For slitage- och férbrukningsdelar samt f6r delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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1. Laitteen kuvaus

Kuva 1:

1. Tydéntésanka

2. Levitysmaéaran saatelyn saatdévipu
3. Materiaalisailié

4. Pyora

2. Asennus

Ty6ntésanka

® tydnna tydntdtangot materiaalisailioon (kuva
2).

® pista tydntdsanka tydntdtankoihin (kuva 3).

Saatovipu

tyénna saatdvivun kahva (kuva 1/kohta 2) tyonto-

vivun (kuva 4/kohta A) paalle.

Tukijalka

e ota ruuvi (kuva 6/kohta B) pois.

tyénna jalka (kuva 7/kohta 5) laitteeseen ja
ruuvaa se kiinni.

Pyorat

* ota polykapselit pois pyorista (kuva 8).

ota ruuvit (kuva 9/kohta E) pois (molemmin
puolin).

tyénna pyorat (kuva 10/kohta D) paikalleen ja
ruuvaa ne kiinni.

pane pélykapselit paikalleen.

3. Kaytto

Tayta levitettdva materiaali:
Térkeaa! Ennen tayttéa tulee saatévipu (kuva 5/
kohta 2) aina kaantaa asentoon ,,0“!

Suositellut levityssaadot:

Ole hyva ja katso levityssdadoét seuraavasta tau-
lukosta.

Muita lannoitelajeja tai hiekkaa ja suolaa varten
valitse sdatd kulloisenkin tarpeen mukaan.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme Iapikayvat erittain tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéali tdma laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua ottamaan yhteytté tekniseen asia-

kaspalveluumme kéyttden tédssa takuukortissa annettua osoitetta, tai siihen myyntipisteeseen, josta olet
laitteen ostanut. Takuuvaateiden esittdmista koskevat seuraavat méaraykset:

1. Nama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6itd, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempaa pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisesséa ammatinharjoituksessa. Nama
takuuehdot saatelevat tdydentévia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaaraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheistd, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan naiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, kasi-
tyodlais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttdohjeen noudattamatta jattamisesta (kuten esim. litanta
vaaraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaéaraysten laiminlyénnista tai
laitteen altistamista epanormaaleille ympéristdolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maaraysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymattdmien litostykalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai poly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tOsta tai ulkopuolisista tekijoista (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kéytsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 60 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittéa en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siita, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittéaa osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilped meille 1ahe-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdméan takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdman kayttéohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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1. Seadme kirjeldus

Joonis 1:

1. Juhtraud likkamiseks

2. Puistekoguse reguleerimise hoob
3. Puistematerjali mahuti

4. Ratas

2. Montaaz

Juhtraud liikkamiseks

¢ Uhendage liikkesanga pikenduslatid puiste-
materjali mahuti kilge (joonis 2).

Uhendage liikkesang pikenduslattide otsa
(joonis 3).

Reguleerimishoob
Pange reguleerimishoova kaepide (joonis 1/2)
reguleerimishoova (joonis 4/A) otsa.

Tugijalg

e Eemaldage kruvi (joonis 6/B).

Paigaldage tugijalg (joonis 7/5) ja kruvige kin-
ni.

Rattad

* Eemaldage ratastelt ilukapslid (joonis 8).
Eemaldage kruvid (joonis 9/E) (mdlemalt
poolt).

Paigaldage rattad (joonis 10/D) ja kruvige kin-
ni.

Paigaldage ilukapslid.

3. Kasutamine

Lisage puistematerjali:
Tahtis! Enne lisamist seadke reguleerimishoob
(joonis 5/2) asendisse ,0!

Soovitatavad puisteseadistused:
Puisteseadistused leiate lisatud tabelist.

Teiste véetisesortide vai liiva ja soola osas valige
seadistus vastavalt oma vajadustele.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted Iabivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult té6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil p66rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil vOi kauplusesse, kust Te seadme ostsite. Garantiinduete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kaesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st flusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- vdi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kéesolevad garantiitingimused
reguleerivad tiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus holmab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise voi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kasitédnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetottu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitdonduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vorgupinge voi vooluliigi thendamisel) vdi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli t6ttu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise tottu (nagu nt
seadme Ulekoormamine v&i lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid vGi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jou kasutamisel voi valisjpudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel voi seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajérjel.

4. Garantiiaeg on 60 kuud ning see algab seadme ostmise kuupéevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tilaja kestuse 16ppu on valistatud. Seadme remont voi valjavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse noude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.isc-gmbh.info. Hoidke oma
seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse ilma vastavate
téenditeta voi ilma tulbisildita, on klassifitseerimise voimaluse ebapiisavuse tottu garantii valistatud.
Kui seadme defekt kaib meie garantii alla, saate esimesel voimalusel tagasi remonditud v&i uue
seadme.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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1. Aparata apraksts Razojuma dokumentacijas un pavaddoku-
mentu pardrukasana vai citada izplatiSana, art

1. attéls: fragmentari ir atlauta tikai ar skaidru iSC GmbH
1. Rokturis piekrisanu.
2. Regulgjosa svira kaisiSanas daudzuma

regulésanai Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas
3. KaisiSanas tvertne
4. Ritenis

2. Montaza

Rokturis
® Bidstienus ievietojiet kaisiSanas tvertné
(2. att.).

®  Rokturi uzmauciet uz bidstieniem (3. att.).

Reguléjosa svira
Regulgjosas sviras rokturi (1. att./2. poz.) uzmau-
ciet uz reguléjosas sviras (4. att./A poz.).

Balsta kaja

e Izskruvéjiet skravi (6. att./B poz.).

® levietojiet un pieskruvéjiet balsta kaju
(7. att./5. poz.).

Riteni

¢ Ritenu dekorativos diskus nonemiet no
riteniem (8. att.).

o |Izskruvéjiet skruves (9. att./E poz.) (abas
puseés).

e Uzmauciet un pieskravejiet ritenus (10. att./
D poz.).

© Pielieciet ritenu dekorativos diskus.

3. LietoSana

leberiet kaisamo materialu.
Svarigi! Pirms iebérSanas regul€joso sviru
(5. att./2. poz.) vienmér novietojiet pozicija ,,0"!

leteicamie kaisiSanas reguléjumi.
KaisiSanas reguléjumu, lidzu, apskatiet
klatpievienotaja tabula.

Citiem méslojuma veidiem vai smiltim un
salim, ludzu, izvélieties reguléjumu péec pasu
ieskatijuma.

-52-

Anl_GST_E_451_SPK7.indb 52 21.02.2020 09:36:09



Garantijas talons

Loti cientta kliente, augsti godatais klient!

Musu razojumu kvalitate tiek stingri kontroléta. Ja T ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainojami, més

to loti nozelojam un ludzam JUs versties musu apkopes dienesta, kura adrese noradita $aja garantijas

talona, vai tirdzniecibas vieta, kura Jus $o ierici iegadajaties. Lai iesniegtu garantijas prasibas, jaievéro
turpmak minétie nosacijumi:

1. Sie garantijas noteikumi attiecas tikai uz patérétajiem, proti, fiziskam personam, kas nevélas lietot
$0 izstradajumu komercialas vai citas saimnieciskas darbibas ietvaros. Sie garantijas noteikumi
noteic papildu garantijas pakalpojumus, kurus turpmak minétais raZotajs apnemas veikt savu jauno
iericu pircejiem papildus likuma paredzétajai garantijai. Jusu likumigas garantijas prasibas i garan-
tija neskar. Musu garantijas pakalpojumi Jums ir bez maksas.

2. Garantijas pakalpojumi attiecas tikai uz jusu iegadatas turpmak minéta razotaja izgatavotas jaunas
ierices trukumiem, kuru c€lonis ir materiala vai razoSanas kluda, un peéc musu izvéles ieklauj o
ierices trukumu novérSanu vai ierices apmainu.

Nemiet véra, ka musu ierices nav konstruétas izmantoSanai komercialam, amatniecibas vai
profesionalam vajadzibam, tade| garantijas ligums nav speka, ja ierice garantijas laika ir tikusi iz-
mantota komercialos, amatniecibas un rtpniecibas uznémumos vai ari lidzigi noslogota.

3. Mausu garantija neattiecas uz $adiem defektiem:

— ierices bojajumi, kas radusies montazas instrukcijas neievérosanas vai nekvalitativas
uzstadiSanas, lietoSanas instrukcijas prasibu neievérosanas (pieméram, neatbilsto$a elektrotikla
sprieguma vai stravas veida pieslég$anas) vai apkopes un droSibas noteikumu neievéros$anas,
ierices paklauSanas neatbilstoSiem vides apstakliem vai tas nepareizas uzturéSanas un apkopes
del;

— ierices bojajumi, kas radusies nepareizas un neatbilstoSas izmantoSanas dé| (pieméram, ierices
parslogo$ana vai neatbilstosu darba instrumentu vai piederumu izmanto$ana), vai, ja iericé ieklust
sveskermeni (pieméram, smiltis, akmeni vai putekli, bojajumi transportéjot), vai fiziska speka
lietoSanas vai citas iedarbibas del (piemeéram, bojajumi, nometot zemé);

— ierices vai tas dalu bojajumi, kuru célonis ir to nodilums atbilstoSas, parastas vai citadas
izmantosanas laika.

4. Garantijas termins ir 60 méenesi, un tas sakas ar ierices pirk§8anas dienu. Garantijas prasibas ir
iesniedzamas pirms termina izbeig$anas, divu nedélu laika no briza, kad esat atklajusi defektu. Ga-
rantijas prasibu iesniegSana péc termina izbeigSanas nav iespéjama. lerices remonta vai apmainas
rezultata garantijas termin$ netiek ne pagarinats, ka art netiek noteikts jauns garantijas termins, ne
attieciba uz ierici, ne uz taja iesp&jams iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir spéka arf, veicot
apkalpo$anu uz vietas.

5. Laiizmantotu tiesibas uz garantiju, piesakiet bojato ierici vietné www.isc-gmbh.info. Atrodiet
pirkuma dokumentu vai citus jaunas ierices pirkuma pieradijumus. lericém, kas tiek nosutitas
bez atbilstigiem pieradijumiem vai datu plaksnites, netiek piemeérotas tiesibas uz garantiju, jo
nav iesp&jama klasificéSana. Ja ierices defekts ir ieklauts misu garantijas pakalpojumos, jus
nekavéjoties sanemsiet salabotu vai jaunu ierici.

Atgadinam, ka attieciba uz dilstoSajam, patérina un braketajam detalam saskana ar $aja lietoSanas
instrukcija minéto informaciju par apkalposanu ir speka garantijas ierobezojumi.
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1. Prietaiso apraSymas

1 pav.:
1. Stimimo rankena

2. Reguliavimo svirtis barstomos medziagos
kiekiui reguliuoti

3. Barstytuvo talpykla

4. Ratas

2. Montavimas

Stumimo rankena
e Stumimo strypy montavimas (2 pav.).
Stimimo rankenos uzdéjimas ant stimimo

strypy (3 pav.).

Reguliavimo svirtis
Reguliavimo svirties rankeng (1 pav./ 2 poz.)
uzdeékite ant reguliavimo svirties (4 pav./ A poz.).

Stovéjimo atrama

® |8sukite varzta (6 pav./ B poz.).

|statykite stovéjimo atrama (7 pav./ 5 poz.) ir
prisukite.

Ratai

®  Nuimkite raty gaubtus (8 pav.).

I1Ssukite (9 pav./ E poz.) varztus (abiejose
pusése).

Uzdékite ir prisukite ratus (10 pav./ D poz.).
Uzdékite raty gaubtus.

3. Valdymas

Barstytuvo uzpildymas:

Svarbu! Prie$ uzpildant barstytuva, visada nusta-
tykite reguliavimo svirtj (5 pav./ 2 poz.) | padétj
0~

Rekomenduojami barstymo nustatymai:
Barstymo nustatymus rasite pridedamoje
lenteléje.

Kitoms tra$y rasims arba sméliui su druska nusta-
tymus rinkités pagal poreikj.
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Garantinis dokumentas

Gerbiami pirkéjai,

netinkamai, kreipkités j musy serviso tarnybg garantinéje korteléje nurodytu adresu arba j artimiausius

igaliotuosius prekybos atstovus, i$ kuriy jsigijote prietaisg. Garantiniai reikalavimai galioja Siais atvejais:

1. Sios garantinés salygos skirtos tik vartotojams, t. y. asmenims, kurie §j prietaisa nenaudos nei
gamybiniais, nei kitais savarankiskais tikslais. Sios garantinés salygos reglamentuoja papildomas
garantines paslaugas, kurias Zemiau nurodytas gamintojas papildomai prie teiséty garantijy suteikia
savo naujo prietaiso pirkéjui. Si garantija neturi jtakos teisétiems garantiniy paslaugy reikalavimams.
Mdusy garantinio remonto darbai atliekami nemokamai.

2. Garantija suteikiama tik naujai jsigyto Zemiau nurodyto gamintojo prietaiso defektams, kurie atsiran-
da dél medziagos arba gamintojo klaidos. Mums nusprendus tokie prietaiso defektai yra pasalinami
arba pakeiCiamas prietaisas.
|sidémékite, kad musy prietaisai dél savo konstrukcijos nepritaikyti naudoti gamyboje, amatuose ar
pramonéje. Todél garantijos sutartis negalioja, jeigu garantiniu laikotarpiu prietaisas buvo naudo-
jamas verslo, amaty arba pramonés jmonése arba buvo naudojamas atliekant panasios apkrovos
darbus.

3. Garantijos nesuteikiame:

- Prietaiso gedimams, kurie atsiranda neatsizvelgus j montavimo instrukcijg arba dél neprofesionali-
os instaliacijos, neatsizvelgus j naudojimo instrukcijg (pvz., prijungus prie netinkamos jtampos arba
sroves) arba j techninés priezilros ir saugos potvarkius, arba naudojant prietaisg nenormaliomis
aplinkos salygomis, arba esant per mazai prieziurai ir nepakankamai techninei priezidrai.

— Prietaiso gedimams, kurie atsirado dél neleistino arba netinkamo naudojimo (pvz., per daug ap-
kraunant prietaisg arba naudojant neleistinus darbo jrankius ar reikmenis), dél j prietaisg patekusiy
svetimkiniy (pvz., smélio, akmeny arba dulkiy, transportavimo pazeidimy), naudojant jéga arba dél
kity poveikiy (pvz., gedimas nukritus ant Zemés).

— Prietaiso gedimams arba jo dalims, susijusiems su naudojimo nulemtu, jprastu ir kitu nataraliu
devéjimusi.

4. Garantija galioja 60 ménesius ir prasideda nuo prietaiso jsigijimo dienos. Atpazinus defekta, garan-
tiniai reikalavimai turi bati pateikti per dvi savaites prie$ pasibaigiant garantiniam laikotarpiui. Pasi-
baigus garantiniam laikotarpiui, garantiniai reikalavimai nebepriimami. Atlikus remontg arba pakeitus
prietaisa, garantinis laikotarpis nei prasitgsia, nei suteikiama prietaisui arba galbut pakeistoms
atsarginéms dalims nauja garantija. Tai galioja naudojantis ir technine prieziira darbo vietoje.

5. Noredami pateikti garantinj reikalavima, uzregistruokite sugedusj prietaisg svetainéje: www.isc-
gmbh.info. ISsaugokite pirkimo kvitg arba kitg naujo prietaiso pirkimo dokumenta. Prietaisams kurie
pateikiami be atitinkamy dokumenty arba be etiketés, garantija nesuteikiama dél klasifikavimo
trikumo. Jei misy garantija apima prietaiso gedima, Jums bus nedelsiant grazintas suremontuotas
arba naujas prietaisas.

Pagal Sios naudojimo instrukcijos aptarnavimo informacija atkreipiame démesj dél garantiniy apribojimuy,
susijusiy su nusidévéjusiomis, darbinémis ir trukstamomis dalimis.
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